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 Entry in the Revue Photo Contest: Holy Week. “Pilgrims” by Gerardo Pacheco

No act of kindness, no matter how small, is ever wasted.
                                —Aesop

Be kind whenever possible. It is always possible. 
  —Tenzin Gyatso, 14th Dalai Lama
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HONORABLE MENTION by judges vote in the Revue Photo Contest: Holy Week. “A contra luz” La Antigua, by Jorge Ortiz
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REVUE PHOTO CONTEST: Semana Santa in Guatemala
3rd PLACE by judges vote.“Procesión de Jesús Nazareno de la Caída” La Antigua, by Tatiana Golovkina. Prize: Q50

2nd PLACE by popular vote. “Contemplando el Paso del Nazareno” La Antigua, by Paulo Figueroa. Prize: Q100
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“Smiles, devotion & incense 
of Semana Santa”
by Carlos Cordon

In an interview with Julie Lopez on Feb. 16, 2016, La Antigua Guatemala’s 
Mayor Susana Ascensio announced that by Holy Week a parking lot for 500 
vehicles will be available at San Juan Gascón village, a mere 2.6 miles from 

Antigua (on the main road from the City). Transportation to and from Antigua will 
also be available, freeing visitors from searching for parking in town. 

This is definitely good news as Elizabeth Bell reports that there was an estimated 
1.2 million visitors in Antigua for Semana Santa (Palm Sunday-Easter Sunday) last 
year and predictions of even more this year. She also answers the question, How 
Lenten and Holy Week Celebrations in La Antigua became the Largest in the 
World. Katrin Neuhaus presents a photographic time line—a 10-Hour Life Cycle 
of a Semana Santa Alfombra. Kerstin Sabine takes us to Semana Santa at Lake 
Atitlán. Combining food culture Chef Amalia Moreno-Damgaard serves up Lent 
Smørrebrød.

For a look back at those who have come before us, Edward Crocker recounts 
the life of Frederick Siddaartha Crocker and announces that his uncle’s exquisite 
paintings which made up Trajes de Guatemala - Finds a Home. It’s fitting that 
the Book Alert this month, Incidents in the Life of a Maya Archaeologist As Told 
to Winifred Veronda by Dianne Carofino also ties in the friendship between Pat 
Crocker and Edward M. Shook. This book was published in 1998, whether you 
knew Ed Shook or not, you will be fascinated by the accomplishments of this pio-
neer archaeologist.  

Lifestyle spotlights At the Heart of Ritual - an interview with Christina Kendal 
and Gastronomy features Italian Week at Mesón Panza Verde. We top off March 
with Fuego Volcano February Showdown by Julie Lopez and photo by JBernard 
Photography.

One final note, March 2016 marks the 24-year anniversary of Revue, this trans-
lates to 405 editions and approximately 194,400 production hours—but hey, who’s 
counting. 

This one is for you Mabel.
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Almost a month after previous Mayor Edgar Ruiz Paredes was 
arrested on corruption charges and stepped down, his succes-
sor Susana Ascencio had already emerged as his antithesis.  

Under the direction of Mayor Ascencio, La Antigua Guatemala’s mu-
nicipality has submitted open bidding on a mega-project aimed at reliev-
ing the city’s congested traffic. The solution is to redirect traffic passing 
through on the way to western Sacatepéquez, Guatemala City and Es-
cuintla. “Two thirds of the traffic going through Antigua involves travelers 
that are headed somewhere else,” Ascencio says. The mayor refers mostly 
to small vehicles. According to the Metropolitan Traffic Police (PMT), 
95 percent of heavy traffic that used to enter Antigua is now detoured via 
Chimaltenango.

The project is one of 10 public-private alliances projects created under 
a 2010-approved law (decree 16-2010). They involve private investment 
in projects overseen and jointly managed by authorities and investors. 
These projects are limited to economic development infrastructure and 
are managed by the National Agency for Economic Infrastructure Devel-
opment. The law excludes projects involving education, health and water 
services, but allows others dealing with waste management for recycling 
purposes and alternative energy production. Ascencio believes that Anti-

Mayor Ascencio

gua could also fight the lack of energy 
resources through such projects.

The mega-project for Antigua, 
which includes modernizing the mar-
ket and constructing a bus terminal 
along with parking lots on the out-
skirts of the city for visitors, will re-
quire a $70 million investment. The 
bidding, drafting a contract and the 
project’s final approval may easily take 
three years, but if that goes smoothly, 
construction is scheduled to start in 
2019 and end in 2020—the last year 
of Ascencio’s administration. The cost 
is roughly five times larger than the 
municipality’s yearly budget howev-
er it takes into account funding for 
long-overdue projects including the 
costs incurred to relieve the city of ex-
cess traffic and constructing the bus 
terminal. The public-private alliances 
law was created precisely for projects 
that require investments exceeding a 
government office’s budget.

The description fits Antigua’s mu-
nicipality, especially after the previous 
administration depleted its funds. 
Ruiz and 10 other defendants have 
been indicted on fraud charges and 
misuse of some $2.7 million — most 
of it in connection with Adolfo Vivar 
Marroquín, elected mayor in 2011 
and arrested in 2012. The embezzled 
funds amount to one-fifth of the an-
nual budget.

Ascencio, an architect who was 
elected in September, has vowed to 
turn the municipality around, even 

interview by Julie López

...continued page 72

(photos: césar tián)





 16 

When the Spanish 
conquerors arrived 
in Guatemala from 
Mexico in 1524, 

they brought with them the religious 
traditions from Seville, Spain. Little 
did they imagine that in the 21st 
century these celebrations would be-
come the largest in the world.
 

“Historical references to proces-
sions in colonial times are found readi-
ly. These processions are organized and 
carried out by the brotherhoods, ini-
tially called cofradías and later, herman-
dades. The Dominicans established 
the first religious association named 
Asociación Penitencial de América in 
1547 at Santo Domingo Church.” 
(Lent and Holy Week La Antigua 
Guatemala, Elizabeth Bell, 2009.)

 

How Lenten and Holy Week Celebrations in La Antigua became 
the Largest in the World

While some think that the now 
famous Semana Santa celebrations 
center on Easter Sunday, actually 
Ash Wednesday marks the start of 
some 50 activities during a 40-day 
period—not counting Sundays. Vel-
aciones begin with the first Friday in 
Lent. These are holy vigils with the 
processional figures placed on the al-
tar with beautiful carpets surrounded 
by fruits and vegetables that repre-
sent that garden of Gethsemane. Pro-
cessions begin with the first Friday in 
Lent with the larger processions ev-
ery Sunday as the hermandades shine 
in preparing the most spectacular 
Lenten traditions. Some of the most 
famous processions are on Palm Sun-
day (La Merced), Maundy Thursday 
(San Francisco) and Good Friday (La 
Merced, San José Catedral, Escuela 
de Cristo and San Felipe). Many pro-
cessions last more than 12 hours. 

 
But was it always like this? Not 

at all. Historical notes show that the 
Christ floats in colonial times were 
small—carried on the shoulders of 
12 devotees on rotation with other 
devotees. When the capital moved 
from Santiago de Guatemala (today’s 

How Lenten and Holy Week 
Celebrations in La Antigua became 
the Largest in the World

Jesús Nazareno de La Merced
Antigua Guatemala, 1934

Jesús Nazareno de La Merced Antigua Guatemala, 2015 (willy posadas)

Historical notes show 
that the Christ floats in 

colonial times were small—
carried on the shoulders 

of 12 devotees on rotation 
with other devotees. 

...continued page 74

by Elizabeth Bell
 author/historian

Guatemala
Insight
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Living in La Antigua Guatemala affords me the op-
portunity of being right in the heart of one of the 
grandest celebrations of Lent (Cuaresma) in all of 
Latin America—Semana Santa! Last year, I even had    

the good fortune of experiencing some of the Holy Week fes-
tivities on the shores of Lake Atitlán, specifically those in San 
Pedro La Laguna, Sololá and Santiago.

In stark contrast to the colorful and elaborate pageantry of 
Semana Santa in Antigua, San Pedro La Laguna is a bit more 

at Lake Atitlán
Semana Santa
A blending of Mayan and Christian Tradition

text and photos by Kerstin Sabene

Children’s Procession, San Pedro
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laid back but enchanting nevertheless. Here, there are 
numerous processions throughout Holy Week includ-
ing a charming children’s procession on Good Thurs-
day. Also known as Maundy Thursday, it commemo-
rates the Last Supper of Jesus Christ with the apostles. 

I had learned that the children’s procession would 
begin at 8:30 a.m. sharp, so I was up at the crack of 
dawn to ensure a timely arrival at Parque Central in 
front of the church. Dozens of women and approxi-
mately 200 children were assembling on the plaza 
right outside the beautifully decorated Iglesia San 
Pedro. You could sense the excitement and anticipa-
tion as mothers and abuelas (grandmothers) scurried 
about, making last-minute adjustments to the white 
lacy veils worn by the little girls as a testament to 
their faith and devotion. In striking contrast, the 
women of San Pedro wore brilliantly colored, hand-
woven checkerboard shawls.

Offerings of fruit and vegetables play a significant 
role in the ceremonies of San Pedro La Laguna and 
Santiago during Semana Santa. On Holy Wednes-
day, fruit baskets and corozo palm flowers are carried 
from the cofradia or brotherhood of Santa Cruz to 

the Church of San Pedro in a unique procession that 
is accompanied by prominent community members 
and local authorities.

Throughout town, hanging fruit adorns the gate-
ways through which processions pass. I watched as 
dozens of men built these structures. Long poles of 
wood are meticulously covered in green leaves from a 
local plant and then hoisted up and tethered to their 
permanent position along the processional routes as 
pineapple, melons, kixlan kum and other colorful 
fruits dangle from above.

 
As in Antigua, beautiful alfrombras or carpets 

were prepared on the processional routes. Having 
seen hundreds of alfombras in Antigua, I appreciated 
the more prominent use of Mayan figures and deities

On Holy Wednesday, fruit 

baskets and corozo palm flowers are 

carried from the cofradia or brotherhood 

of Santa Cruz to the Church of 

San Pedro in a unique procession.

...continued page 84

Hanging fruit adorns processional routes in San Pedro

Alfombra (carpet), Santiago
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Home was elusive for 
Frederick Siddaartha 
Crocker, native of 
West Virginia, son 

of an itinerant Pittsburgh wildcat-
ter, scion of 19th century Oriental 
spiritualists, ensign whose ship the 
USS Terror was hit by a kamikaze. 
“Pat,” as he was known throughout 
his life, went native for a time in the 
Philippines, fell in love with Taxco 
and then came to the Land of Eter-
nal Spring. 

Pat was my paternal uncle. He 
was legendary in our family mostly, 
I think, because of his unsettled 
temperament; he was a man who 
studied art and architecture at the 
Carnegie Institute, but who could 
not seem to establish – or circum-
stance prevented – a stable lifestyle. 
That changed in early 1940 when 
he came to Guatemala. From that 
moment the family legend reached 
almost mythic proportions as re-
ports of his success as both artist 
and architect reached home.

Trajes de Guatemala 
Finds a Home

by Edward Crocker

“At his home in Panajachel 
in 1959 I saw for the first 

time the unbelievable 
collection of 34 watercol-

ors thematically titled 
Trajes de Guatemala.”

San Lucas Tolimán
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I met Tío Patricio when he came to Santa 
Fe, New Mexico, when I was 12. By that time 
he had established himself firmly as an expatri-
ate in La Antigua Guatemala and had restored 
a number of colonial homes for clients, includ-
ing Gore Vidal (Casa del Carmen), Whiting 
Willauer and Aubry Trik (Casa Doble) and the 
Pellecers. 

He joined the first archeological season at 
Tikal in 1956 designing the interpretive trail 
system and the first, elegant museum at the site. 
He was invited to participate by his friend, Ed 
Shook, field director of the University of Penn-
sylvania’s Tikal Project.

  

In 1959 my mother, sister and I reciprocated 
the visit. I would return to Guatemala many times 
after that, but it was during that trip that I wit-
nessed Pat’s brilliance for the first time. We stayed 
in Casa Doble and visited other of his projects, 
both finished and underway. At his home in Pana-
jachel I saw for the first time the unbelievable col-
lection of 34 watercolors thematically titled Trajes 
de Guatemala. They hung frame-touching-frame 
around three walls of his sala and had been re-
searched and painted during his first 10 months 
in the country.

Talent was not all that was on display. Pat had 
settled into the lifestyle that he craved; he dressed 
casually and would be seen walking from job to 
job in Antigua with a bolsa típica over his shoul-
der. He was by nature an early riser, an impressive 
characteristic given that the first bottle of rum was 
opened around 11 a.m. The rest of the day was 
spent socializing. ...continued page 80Tamahu Tucuru Tactic
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MARCH 2016 guide to culture and upcoming events
compiled by mercedes mejicanos

DatebookDateBook

Please submit your DATEBOOK entry
for the April 2016 edition by March 8

5 Sat., 10-12pm ART Sibilas by Ja-
vier Fernández. Through Thurs., 30. 

El Attico, (Collectors Salon) 3a av. 15-45, 
z. 14, Guatemala City  

5 Sat., 4-7pm ART Presenting Re-
flexiones en Color by Guatema-

lan artist Hugo González Ayala. Color 
which he has joyously explored through-
out his career is translated into the buoy-
ant, verdant and bountiful landscape of 
Guatemala’s Highlands and the country’s 
jewel of a colonial town, La Antigua. His 
masterful control of painting conveys his 
‘own reality’ with playful imagination 
through color, form and perspective. 
More than 15 new oils on canvas in small 
and medium format on display. The artist 
will be present at the inauguration. Open 
Mon-Sat, 10am-7pm; Sun., 12pm-6pm. 
La Antigua Galería de Arte, 4a calle ori-
ente #15, La Antigua     

1 Tues. OPENING INAUGURA-
TION A collection of antique 

huipils, women’s and men’s tzutes 
(made of cotton, silk and 
ixcaco) from Chichicas-
tenango and environs. 
On opening day there 
will be a demonstrating 
of weaving techniques 
and an explanation of 
designs by a weaver from Chichicaste-
nango. Typical beverages will also be 
served. (More info: agremialdeartesa-
nos@gmail.com) Through May 31. Casa 
del Tejido Antiguo (7832-3169), 1a calle 
poniente #51, La Antigua 

5 Sat., 9am (Spanish) GUIDED 
TOUR guiada a huertos con 

Miguel Álvarez Arévalo. Q300/Q225, stu-
dents. Museo Popol Vuh (tel: 2338-7836), 
6a calle final, z. 10, Guatemala City

3 Thurs., 6:30-7:30pm WINE 
PAIRED with CHOCOLATE 

Two main dishes and a chocolate des-
sert presented by Guatemalan somme-
lier Douglas Montoya and Chef Graciela 
Meagli. Q250. Reservation required. Ho-
tel Convento Santa Catalina & Restauran-
te Del Arco, right under the arch, Calle del 
Arco, La Antigua

2 Wed., through Wed. March 
9  ITALIAN WEEK A taste of 

Italy offering speciality dishes prepared 
by Mesón Panza Verde Chef Nóe Sicán 
awarded “Best Italian-inspired Chef in 
Guatemala 2016” by the Italian Club in 
Guatemala City. Lunch service, Tues-Sat, 

noon to 3pm, 
Sun., noon to 
4pm; dinner 
service nightly, 
6-10pm. See 

related article on page 68. Reservations 
recommended, tel: 7955-8282. Mesón 
Panza Verde, 5a av. sur #19, La Antigua

5 Sat., 8-9:30am (Spanish/English)
COFFEE/CONFERENCE experts 

weigh in on 12 new strategies to manage 
stress and anxiety. Limited seating. MIND 
GYM, Centro de Desarrollo Cognitivo, Anti-
gua (tel: 7832-3372), 4a av. sur (extension) #2, 
La Antigua

3 Thurs., 7-11pm BENEFIT 
EVENT Volunteer Night, sup-

porting Nuestros Pequeños Herma-
nos (Our Little Brothers). All proceeds on 
beverages sold will be donated to sup-
port  basic needs for “the little brothers.” 
For more info. visit www.facebook.com/
nphguatemala Pappy’s BBQ, 6a calle po-
niente #21 La Antigua

Through Mar. 17. Concerts, Improv, 
Jazz Workshops events. See page 22 
for listings, more info: PBX: 2422-5555. 
Facebook: guatemalajazzfestival. Web: 
jazzfestival.iga.edu. Guatemala City, 
La Antigua and Quetzaltenango
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datebook

9      Wed.,  6pm — (English) SLIDE 
SHOW Antigua: Behind the 

Walls with Elizabeth Bell. Enjoy a one-
hour presentation with vintage and 
contemporary photographs collected 
over the past 40 years, accompanied by 
Elizabeth Bell’s expert narration. Q50 
per person. Questions encouraged. Au-
tographed books available. Hotel Sor 
Juana, 4a calle oriente #45, La Antigua

8 Tues., 5:30pm (English) TALK 
Safe Passage, Breaking the 

cycle of poverty through education. 
“Our mission is to empower the poor-
est, at-risk children of families working 
in the community of the Guatemala City 
garbage dump by creating opportunities 
and fostering dignity through the power 
of education. We share the vision that 
within a safe and caring environment ev-
ery child is engaged in an integrated pro-
gram that fosters optimism, good health, 
educational achievement, self-esteem 
and confidence. Children and parents 
discover that, through their own efforts, 
they can move beyond poverty. Join us 
in our work to provide hope and oppor-
tunities for the Safe Passage children and 
their families.” Suggested donation Q25, 
all which goes directly to the NGO. Info. 
& reservations, tel: 7832-1919. Rainbow 
Café, 7a av. sur #8, La Antigua

9 Wed., 7pm  EXPOSITION fea-
turing the work of Valérie Mréjen. 

Born in 1960, she is a French filmmaker, a 
writer and a visual artist. Galería de Arte 
de la Alianza Francesa de Guatemala, 5a 
calle 10-55, z. 1, Guatemala City

9 Wed., 5-7pm ART Cocktail inau-
guration of works WOOD ENGRAV-

INGS by reknowned Guatemalan artist 
Guillermo Maldonado. Galería Panza 
Verde, 5a av. sur #19, La Antigua  

6 & 13 Sun., 11am (Spanish) THE-
ATER FOR CHILDREN Las 

Aventuras de Alicia en el país de 
las Maravillas. Q30, pre-sale available. 
Teatro de Cámara del Centro Cultural 
Miguel Ángel Asturias (tel: 2253-3118), 5a 
calle 3-43, z. 1, Guatemala City

6 Sun., 11am (Spanish) PLAY &  
LEARN Presenting a new experi-

ence in number perception that chal-
lenges young minds through math-
ematics and having fun while learning. 
Appropriate for children, 7 to 11 years 
old. Juegos Matemáticos. Q20. Museo 
Miraflores (tel: 2208-0550), 7a calle 21-55, 
z. 11, Paseo Miraflores, Guatemala City

9 Wed., 6pm 
CANINE 

CARNIVAL 
including a best 
dog costume 
contest, prizes, 
raffles, gifts and much more! Enjoy a 
fun-filled evening at this family and 
pet-friendly restaurant, 35% of the sales 
on food and beverages will support 
Esterilizaciones y castraciones de 
mascotas en Antigua. Q50 cover, 
deductible on consumables. Reserva-
tion for large groups please, tel: 7832-
3610. (More info: www.facebook.com/
events/199844703707014/) Entrance & 
raffle tickets available at Restaurante 
Del Arco and Revue  (3 av. sur #4-B) or 
at the door on the night of the event. 
Restaurante Del Arco, 5a av. norte #28, 
La Antigua

Semana Santa in La Antigua 

4pm Cortejo Procesional del Señor Sepultado del 
Templo de La Escuela de Cristo

More information and procession route maps online at REVUEmag.com

3pm Cortejo Procesional del Señor Sepultado 
del Templo de San Felipe de Jesús

GOOD FRIDAY March 25, 4am Procesión de Jesús 
Nazareno de la Penitencia. Templo de La Merced

PALM SUNDAY March 20, 11am 
Procesión de La Reseña, Jesús Nazareno del Templo de 
La Merced

FIFTH SUNDAY - March 13, 7am
Cortejo procesional de la Consagrada imagen de Jesús 
Nazareno de la Caída y Santísima Virgen de Dolores, Templo
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datebook

12 Sat., through Sat., March 19 
FRANCOPHONIE WEEK Po-

etry contests, literatura cabaret, jazz 
concert, dance and cinema. Alianza 
Francesa de Guatemala, 5a calle 10-55, z. 
1, Guatemala City

11 Fri. DINING at KIDS Restau-
rant. Venue info. & reservations:  

5251-0202 or kidsrestaurant@gmail.com 
5pm: meet the shuttle at the San Fran-
cisco Church parking lot (corner of 7a cal-
le & 1 av., Antigua) San Gaspar Vivar

11 Fri., 9am-7pm (Spanish) GUID-
ED WALKING TOURS with 

Anibal Chajón. Tour 1, Barrio La Re-
colección & Barrio San Sebastián; Tour 
2, Barrio La Merced, Barrio Santa Rosa 
& Barrio Santo Domingo; Tour 3, Bar-
rio del Sagrario, Tour 4, Sexta Avenida. 
Per tour, Q300/Q225, students & tourist 
guides. Package of 4 tours Q1,050/Q800, 
students and tourist guides. (Repeated 
Apr. 1, 15 & 29.) Museo Popol Vuh (tel: 
2338-7836), 6a calle final, z. 10, Guate-
mala City

12 Sat., 4-6pm EVENT homage 
to filmmaker Rafael Lanuza. 

Meet director Luigi Lanuza and pro-
duction staff of the film El Señor de 
Esquipulas. Cocktail.  Fussion, 4a calle 
oriente #5, La Antigua

12 Sat., 2:30pm YogAntigua 
is holding the 108 Sun Saluta-

tions at Earth Lodge (transport avail-
able). Please, if you have your own mat, 
bring it. Donation Q100, participants 
may want to look for sponsors (Q1 per 
completed salutation). Proceeds benefit 
Lead-Up (http://join-up.org/lead-up-intl.
html), teaching youth at risk about non-
violent communication, trust-based re-
lationships and authentic and peaceful 
leadership through work with horses. 
Info. about YogAntigua, visit FB page; for 
more info. on this event email yoga@yo-
gantigua.com El Hato, Sacatepéquez

12 Sat., 10am YOGA Vinyasa flow 
(flow yoga) for all body types and 

abilities with FullPowerYoga and Studio 
Y. Q20. Earth Lodge, from Antigua, 1a 
av. norte, approx. 5km past the Cerro del 
Cruz, El Hato, Sacatepéquez

12 Sat., 11am (free) & Mon., 
March 14, 4:30-5:30pm Q30 

(French & Spanish) PUPPET SHOW 
by Magali Bertrand and her storytellers. 
Alianza Francesa de La Antigua (tel: 7832-
8910), 2a av sur #25, La Antigua 

13 Sun., 11am (Spanish) STORY-
TELLING Dr. Seuss by Cuen-

tawiros Club. Q20. Museo Miraflores (tel: 
2208-0550), 7a. calle 21-55, z. 11, Paseo 
Miraflores, Guatemala City

12 Sat., 8pm MUSIC Jazz per-
formed by Journal Intime 

(France), celebrating Francophonie week 
and the International Jazz Festival in 
Guatemala. IGA, Ruta 1, 4-05, z. 4, Gua-
temala City

12 Sat., 7:30pm PARTY to cel-
ebrate the Francophonie. Free. 

Alianza Francesa de La Antigua (tel: 7832-
8910), 2a av sur #25, La Antigua

FESTIVAL ATITLAN  Mar. 12 & 
13, 10am-4pm. Music, dance, 
art, activities for youngsters, 
incl. storytelling and face-
painting, Donation Q125 www.
festivalatitlan.com Santiago Atitlan

10 Thurs., 7-9pm ART Inaugu-
ration cocktail of Bella Italia 

by Nelson Rafael Oliveros, this evening 
event is a benefit for the Fundacíon Mar-
garita Tejada Síndrome Down, dedicated 
to Margarita Tejada Argueta. El Attico 
(main hall) 3a av. 15-45, z. 14, Guate-
mala City  

Stay current with upcoming 
events and live music

REVUEmag.com/datebook

DateBook Calendar 
MOBILE
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1a calle poniente #51, La Antigua 
Tel: 7832-3169  alidaperez@itelgua.com

Exhibition and Sale of Maya Textiles
& Production of Exclusive Handicrafts

The only place in La Antigua  
managed by Indigenous People

4a calle oriente #10
Interior Casa Antigua, El Jaulón, La Antigua 

centrodeartepopular@gmail.com
www.centrodeartepopular.com

Primitive - Contemporary
Guatemalan Art 

Gallery & Museum

MON-FRI 9:00 to 17:00
SAT 9:00 to 13:00
Closed Sunday

M a y a  A r c h a e o l o g y   -   C o l o n i a l  A r t

6 Calle final, zona 10
Universidad Francisco Marroquín
Guatemala City
Tels: (502) 2338-7836, 2338-7896

datebook

We invite you to participate in our 
MONTHLY PHOTO CONTEST 
for April 2016 with the theme 

having fun in Guatemala.  
Please send ONE (1) HIGH RES photo with 

caption/location and your name & website for 
the credit line to: photos@revuemag.com

Submissions entered by the 
12th of March, 2016 will be eligible.

There will be prizes for winning photos including 
Q200 for first place in both categories.

More information at REVUEmag.com

Te invitamos a participar en nuestro 
CONCURSO FOTOGRÁFICO 
de Abril 2016 con el tema:

 DIVIRTIÉNDOSE EN GUATEMALA.  
Enviar UNA (1) foto en ALTA RESOLUCIÓN 

con el título, lugar donde fue tomada, su nombre 
para el crédito a: photos@revuemag.com

Serán elegibles las fotos que se reciban 
hasta el 12 de marzo de 2016

Habrá premios para las fotos ganadoras, incluye  
Q200 para el 1a lugar en ambas categorías.

Para más información REVUEmag.com

If we’re destroying our trees and destroying our environment 
and hurting animals and hurting one another and all that 
stuff, there’s got to be a very powerful energy to fight that. 
I think we need more love in the world. We need more kind-
ness, more compassion, more joy, more laughter. I definitely 
want to contribute to that.   —Ellen DeGeneres

Be a rainbow in someone else’s cloud. 
              —Maya Angelou
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17 Thurs., 12:30-3pm BENEFIT 
LUNCH supporting Antigua 

Street Dogs spay & neuter programs. 
Come meet the team and enjoy a deli-
cious meal. All proceeds to fund clin-
ics planned in 2 or 3 villages. Q300 p/p 
which covers the cost of sterilizing one 
dog. ComoComo Restaurante, 2a av. sur, 
N-12, La Antigua 

16 Wed., 6pm (English subtitles) 
S PA N I S H - L A N G U A G E 

MOVIE NIGHT Como agua para 
chocolate. Snacks for sale or bring your 
own. Cambio Spanish School, 4a calle 
oriente #28, La Antigua

16 Wed., 6pm (English) HOLY WEEK 
PHOTO PRESENTATION En-

joy an hour-long presentation with Eliza-
beth Bell including fabulous descriptions 
and photos of carpet making, velaciones, 
processions and information about this 
season. Great tips to enjoy the processions! 
Questions encouraged and autographed 
books available. Q50 p/p, proceeds benefit 
educational programs in Antigua. Hotel Sor 
Juana, 4a calle oriente #45, La Antigua  

15 Tues., 5:30pm (English) TALK 
Magical Classroom program 

for preschoolers. Magical Classroom 
(Aula Mágica) partners with other NGOs 
to find entrepreneurial and community-
minded people to use pre-recorded, 
interactive educational programs to 
reach children in remote areas. It trains 
and pays these community facilitators 
to guide children in program activities 
while developing kids’ cognitive, lan-
guage and social skills, preparing them 
to attend and successfully complete the 
first grade. Suggested donation Q25, all 
which goes directly to the NGO. Info. & 
reservations, tel: 7832-1919. Rainbow 
Café, 7a av. sur #8, La Antigua

14 Mon., 5pm  (English) BOOK 
PRESENTATION & READ-

ING XOCOMIL, The Winds of Atitlán 
by David Mohrmann. This novel spans 
what many historians term the Guate-

malan Civil War. 
The story begins 
and ends at Lake 
Atitlán. In be-
tween this epic 
novel takes the 
reader from tradi-
tional Mayan vil-
lages through the 
war-torn moun-
tains of Guatema-

la; from cornfields in Kansas through the 
jungles of Vietnam; from pot-filled hills 
in Northern California through the psy-
chedelic haunts of San Francisco to the 
ruins and magic mushrooms of Southern 
Mexico.  It is about simple lands full of 
complex intrigues and hope. Always 
hope. David Mohrmann has been travel-
ing in Guatemala since the mid 1970s. 
He´s a painter, playwright, short-story 
writer and formerly a Theatre of the 
Oppressed facilitator through Humbolt 
State University. Free. Info. & reserva-
tions, tels: 7832-1919. Rainbow Café, 7a 
av. sur #8, La Antigua

15 Tues., 7:30pm (Spanish & 
French) Within the Week of Fran-

cophonie CABARET LITERARIO 
FRANCE-GUATEMALA dedicated 
to the versatile French artist Valérie 
Mréjen. Bilingual voices and live music 
are combined to discover or rediscover 
novelistic texts. Enjoy this presentation 
while sipping wine. Alianza Francesa de 
Guatemala, 5a calle 10-55, z. 1, Guate-
mala City

17 Thurs., 6-11pm  EVENT 
Una Noche en la Calle de los 

Museos, concerts, artistic bazaar 
and film screenings. Alianza Francesa 
de Guatemala, 5a calle 10-55, z. 1, Gua-
temala City

19 Sat., 12pm GASTRONOMIC 
TOUR, in a trolly bus to French 

restaurants and cafes, guided by an ex-
pert who will explain the history behind 
each dish. Alianza Francesa de Guatema-
la, 5a calle 10-55, z. 1, Guatemala City

19 Sat., 7pm ARIAS CONCERT 
Jacques Offenbach, Los cuentos 

de Hoffmann, Barcarola; George Frideric 
Handel, Ombra mai fu, among others. 
Adriana de León, Agnes Kretzschmar 
(voice), Heber Morales (piano). Sala de la 
Congregación Luterana La Epifanía, 24 
calle 15-65, z. 13, Guatemala City

25 Fri., 5:30am CARPET MAK-
ING join in and help us make 

a traditional Good Friday carpet. Hotel 
Convento Santa Catalina, right under the 
arch, Calle del Arco, La Antigua

19 Sat., 11am-1pm (English) 
MEETING Democrats 

Abroad Annual General Meeting. 
Long-time members and new members 

are encouraged to at-
tend, and you can also 
become a member at 
the event as well as 
register to vote for the 

November 2016 U.S. presidential elec-
tion. Refreshments served. Casa Con-
vento Concepción, 4a calle oriente #41, 
La Antigua
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EPICURE RESTAURANT
Tel: 7832-5522  3a avenida norte #11-B, La Antigua

Saturdays — 7-9pm: Live music “El Trio”
Sundays — 1-3pm: Live music “El Trio”

Mondays & Tuesdays, 8-10pm — Obed García 
on piano. Q35 cover
Wednesdays, 8-10pm — 
Guest Artist. Q35 cover

Thursdays, 8-10pm — 
Nelson Lunding, 
Piano and Vocals 
from New Orleans. 
Q35

Fridays, 8-10pm — Cuban Trio with Max, José and
Amiet.  Q35 cover
Saturdays, 8-10pm — Live Guitar. Q35 cover

La Cueva de Panza Verde   
tels: 7955-8282, 7832-2925   5a av. sur #19, La Antigua 

Friday Concerts — Call for schedule: Live music 
Thursdays through Saturdays.

Trova Jazz      
tel: 2334-1241      Via 6, 3-55, zona 4, Guatemala City

March 12th, Sat., 5pm — “More Music, Less Violence” 
with a special Christmas program. All proceeds 
support the initiatives of the Sistema de Orquestas de 
Guatemala (SOG)
Suggested donation Q150. 

Live Music

March 19th, Sat., 5pm — OPERA at Panza 
Verde. Abigail Tally, William Marques, Marlon 
Francisco, Paul Colindres (director)
No cover, suggested donation Q100

Fridas     
tel: 7832-1296   Calle del Arco #29, La Antigua

REGGAE 
WEDNESDAYS!  
—  Check our 
Facebook page 
for full schedule
FB.com/
RestauranteFridas
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Mondays, 8pm — Different Guest Musicians.
Tuesdays, 8pm — Gustavo: this local musician plays a 
mix of Latin and western classics
Wednesdays, 8pm — Open Mic Night! Hosted by differ-
ent musicians; come along and show your skills and get
a free Rainbow shot!
Thursdays, 8pm — Different Guest artists
Fridays, 8pm — Los Dorados, harmonized covers
and originals. Let’s travel with music.
Saturdays, 8pm —  A variety of bands and musicians!
Sundays — The Blue Roots: Blues, reggae, jazz,
funk, and more

Rainbow Café    
tel: 7832-1919    7a av. sur #8, La Antigua  
Free Live Music Nightly from 8:00pm

CERRO SAN CRISTÓBAL
Tel: 7832-2681  San Cristóbal El Alto, La Antigua

Saturdays & Sundays, 1-3pm — Live Music
(shuttle service available at Nim Po’t)

Los Tres Tiempos
Tel: 7832-5161 5a av norte. #31, La Antigua

Sundays — 2-5pm: Live music: Bolero

Kape Paulinos    
tel: 7840-3806   Km 87.5 Carretera Interamericana, Tecpán

Sundays — 1 to 4pm: Live marimba band

Mondays, 7:30 — Mateo, Rumba flamenco y francesa
Tuesdays, 7:30 — Trujillo & René, Soft rock, bossa nova
Wednesdays, 7:30 — Mateo, Rumba flamenco y francesa
Thursdays, 7:30 — Gustavo Santos, raggae
Fridays & Saturdays, 9:30pm — Live Salsa group
Sundays, 7:30 — “Surprise”

Las Palmas    
tel: 7832-9734   6a av. norte #14, La Antigua  

Arrin Cuan    
tel: 2238-0242   5a av. 3-27, zona 1, Guatemala City

tel: 7832-0831   Casa #2, Callejón Concepción 6, La Antigua

Sundays — Live marimba music

Daily — Live marimba music
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PHOTOGRAPHY Through March 
31. El Maravilloso mundo de Guate-
mala visto Través de la Fotografía 
by Rosendo Morales. Galería Guatemala, 
Fundación G&T Continental, 6 av. 9-08, z. 
9, Lobby Edificio Corporativo Banco G&T 
Continental, Guatemala City   

31 Thurs., 6:30pm (Spanish) 
CONFERENCE Las Dinámi-

cas Sociopolíticas entre los K’iché y 
los Kaqchikeles Antiguos y la Persis-
tencia de sus Naciones by Iyaxel Cojtí. 
Q30/Q15 students & tour guides. Museo 
Popol Vuh (tel: 2338-7836), 6a calle final, 
z. 10, Guatemala City

29 Tues., 5:30pm (English) TALK 
Mujeres Artesanas de Paz 

EducArte (MAP-ED) is a local nonprofit 
organization that works for fair and 
equal rights (women, children & teens) 
through education and health services. 
It manages and develops programs incl. 
providing children and teens education, 
age-appropriate comprehensive sexual 
health education, promoting the arts as a 
means of self-expression and awareness 
campaigns to prevent violence against 
women and other projects. At the core, 
MAP-ED is united by a vision of a better 
and just world for all. Suggested dona-
tion Q25, all which goes directly to the 
NGO. Info. & reservations, tels: 7832-1919. 
Rainbow Café, 7a av. sur #8, La Antigua

30 Wed., 7pm (English subtitles) 
S PA N I S H - L A N G U A G E 

MOVIE NIGHT Mi Pequeño Extra-
terrestre CJ7. Snacks for sale or bring 
your own. Cambio Spanish School, 4a 
calle oriente #28, La Antigua

NGO TOUR (English) Thursdays, 
8:30am Ciudad Vieja, you’ll see where 
many Niños de Guatemala families 
work and live. Also, visit the school built 
by Niños de Guatemala. Q200/Q100, stu-
dents. Proceeds benefit Niños de Gua-
temala projects. Info., Antigua_office@
ninosdeguatemala.org; tel: 7832-8033. 
La Antigua/Ciudad Vieja

(English) DOCUMENTARY Thurs-
days, 5-6pm Wings presents Blessed 
Fruit of the Womb: The Fight for 
Reproductive Rights in Guate-
mala. Free. The Bagel Barn, 5a calle po-
niente #2, La Antigua

NGO TOUR (English) Mondays, 
10am & Thursdays, 2:30pm Com-
mon Hope offers a free two-hour vil-
lage tour, learn about its education, health 
care & housing programs. Meet at the  
fountain, central park; also private tours 
avail., tel: 7922-6600. Visit www.common-
hope.org  La Antigua

(Spanish) ART & MUSIC COURSE 
Wednesdays, 10am-12pm Arte y 
música conectados por el At-
lántico 1600-1850 by Dr. Dieter 
Lehnhoff. Q750/Q565, students. Museo 
Popol Vuh, 6a calle final, z. 10, Guate-
mala City

ART through March 15, Improvisacio-
nes Work by Guatemalan master artist 
Ramón Avila. Mon-Sat, 10am-7pm; Sun., 
12pm-7pm. La Antigua Galería, 4a calle 
oriente #15 (main gallery) La Antigua  

Therapeutic Workshop Thurs-
days, 4pm Getting rid of anxiety 
and stress Integral treatment of limit-
ed duration and affordable cost for Anxi-
ety Disorders. (English/Spanish). MIND 
GYM, Centro de Desarrollo Cognitivo, 
(tel: 7832-3372), 4a av. sur (extension) #2, 
La Antigua 

Therapeutic Workshop Tues-
days, 4pm Overcoming Depres-
sion Integral treatment of limited dura-
tion and affordable cost for mood disor-
der. (English/Spanish). MIND GYM, Centro 
de Desarrollo Cognitivo, (tel: 7832-3372) 
4av. sur (extension) #2, La Antigua

Mondays, 9am-10:10am POST NA-
TAL YOGA (mom & baby), Q75/class or 
Q240/month; 10:30-11:40am PRENA-
TAL YOGA Q75/class or Q250/month; 
6-7pm GUIDED MEDITATION, a 
donation appreciated. Info. tel: 5903-
1002. Prana Holistic Center, La Antigua

There is overwhelming evidence that 
the higher the level of self-esteem, the 
more likely one will be to treat others 

with respect, kindness, and generosity.       
               —Nathaniel Branden
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Carretera al Atlantico 0-80, z.17
Telefax: 2256-4564

Monday - Saturday from 8:30 am to 5:30 pm
Sunday from 9:00 am to 4:30 pm

km 14.5 Centro Comercial Escala 
Carretera a El Salvador
Telephone: 6637-5763/64

Monday - friday 8:30 am to 7:00 pm
Saturday 8:30 am to 6:00 pm
Sunday 9:30 am to 6:00 pm

Calle Mariscal 18-40, z.11 across the street from Pro-ciegos
 Telephone: 2473-1941 / 2474-5194 Fax: 2474-5254

 Monday - Friday from 7:30 am to 5:30 pm
 Saturday from 7:00 am to 6:00 pm
 Sunday from 8:30 am to 4:30 pm

shopping & services guatemala  city
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guatemala  city dining

 Entry in the Revue Photo Contest: Holy Week. “Domingo de Ramos” by Oscar Leonel Cay
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Specializing in Spanish and Basque Cuisine, 
Seafood and Paella
5a av. 12-31, Zona 1

Tels: 2251-7185, 2253-6743

A “Classic” in the center of
Guatemala City & in Zone 10

RESTAURANTE
ALTUNA

10 calle 0-45, Zona 10 PBX: 2201-2323 
www.restaurantealtuna.com

dining guatemala  city
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Café
Bar

Meals
Drinks

Vía 6, 3-55, Z. 4, Guatemala City   Resv: 2334-1241
Books & Exhibitions  •  Live Music Thur-Sat

Shakespeare Pub
Near all Major Hotels. 13 calle y 1a av., zona 10, 

local 5   Torre Santa Clara II    Tel: 2331-2641

Wi-Fi • Lunch Specials
Happy Hour 11-5

Shakespeare Pub
guatemala  city dining

guatemala  city lodging

Stay Current with
upcoming Events...
DateBook Calendar 

ONLINE / MOBILE
www.revuemag.com/datebook

guatemala  city services

 Entry in the Revue Photo Contest: Holy Week. 
“Reaction” by Tanya Hughes

A part of kindness consists in loving people 
more than they deserve.  —Joseph Joubert

23 av. 0-52, z.15, 
Vista Hermosa II
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REPAIRS & ALTERATIONS
13 calle 5-24, z. 9, Guatemala City  Tel: 2332-4017

CLOSING SALE -- LOTS OF DISCOUNTS!
SEWING CENTER • CENTRO DE COSTURA • NAH CENTER

shopping & services guatemala  city

We’re your best choice, so leave every-
thing in our hands. We guarantee 
weekly Consolidated Cargo Service, 
door-to-door from Miami to Guate-
mala. Contact us and find out why we 
are the best option.

IMPORTING?

transcargogt@gmail.com     Tel: 2360-0407
¿IMPORTACIONES? Somos su mejor opción, deje todo en 
nuestras manos. Garantizamos un Servicio de Carga Consolidada, 
semanal, puerta a puerta desde Miami a Guatemala. Contáctenos 
y compruebe porque somos lo mejor opción.

TRANSCARGO

In Nola

18 Calle 21-31, z. 10  Blvd. Los Próceres
www.in-nola.com

Fabrics by the yard Ceramic-Jewelry
Wood-Leather & More

Telephones:

2367-2424
2337-4498

Lin Canola

5a calle 9-60, zona 1. Centro Histórico, Guatemala City
TelFax: 2232-0858  Tels: 2253-0138

Credit Cards - Inside parking   www.lin-canola.com

Artesanías típicas

All kinds of native textiles  
Fabrics by the yard

Wood, leather & more

I have understood that the most important things are 
tenderness and kindness. I can’t do without them.

                       —Brigitte Bardot

Kindness in words creates confidence. Kindness in thinking 
creates profoundness. Kindness in giving creates love.

                                  —Lao Tzu
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Counseling for Adults & Adolescents

Gail Terzuola
LISW LADAC

Licensed Psychotherapist

Relationships
Substance Abuse

Trauma and Recovery

SKYPE appointments available

La Antigua Guatemala  -  7832-5639

health services

To further assist U.S. citizens in Guatemala, the U.S. Embassy will be visiting several towns during the up-
coming months to accept passport renewal applications and hold our annual Town Hall Meetings.  
 

If you live in or near these areas and wish to take the opportunity 
to submit an application for a passport renewal, you must make an 
appointment, or we will not be able to assist you.  Appointments can 
only be scheduled by calling: 2326-4942.  Passport renewals are the 
only services that will be provided on that day, and we will not be able 
to respond to visa questions

Please review carefully the information on the specific requirements and forms on our website: 
http://redirect.state.sbu/?url=http://guatemala.usembassy.gov/acs_passports_citizenship_birth.html  
If you are unable to attend this event, all of our consular services are available by appointment at the U.S. 
Embassy in Guatemala City.

After reviewing specific cases on these passport acceptance days, some people may still be instructed to 
submit their application directly in Guatemala.

United States Embassy Guatemala
Message for U.S. Citizens: American Citizens Services Outreach Events

Livingston
Río Dulce

Huehuetenango
San Marcos

El Petén

March 10
March 11
April 14
April 15
May 12

TOWN          TENTATIVE DATE

FROM THE

It’s not our job to play judge and jury, to determine who is 
worthy of our kindness and who is not. We just need to be 
kind, unconditionally and without ulterior motive, even—or 

rather, especially—when we’d prefer not to be.
                         —Josh Radnor

When I pontificate, it sounds so, you know, Oh, well, 
she’s preaching. I’m not preaching, but I think maybe I 

learned it from my animal friends. Kindness and consider-
ation of somebody besides yourself. I think that keeps you 

feeling young. I really do.  —Betty White

You cannot do a kindness too soon, for you never know 
how soon it will be too late. —Ralph Waldo Emerson

By swallowing evil words unsaid, no one has ever 
harmed his stomach. —Winston Churchill
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health services

• Hyaluronic Acid Fillers
• PRFM: Platelet-rich fibrin matrix
• Facial Mesotherapy 
• Microdermoabrasion
• Slimming & firming body treatments

Tels: (502) 7832-9746, 5239-3891
visionymoda@itelgua.com   www.clinicaoptyma.com

Avenida El Desengaño No. 33, La Antigua Guatemala 

Dra. Paulina Castejón
M.D. Ophthalmology

Botox Expert

Tel: 7832-4854     3a calle poniente #13, La Antigua
Mon-Fri 10am-2pm & 3pm-6pm. Wed 10am-2pm. Sat 8am-11am
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health services

w w w . t u c l i n i c a d e l a c r u z . c o m

Eastman Dental Center | Univ. of Rochester N.Y.

(502) 7832-0125
3a avenida norte # 11A
La Antigua Guatemala

Blvrd. Los Próceres 18 calle,
24-69 zona 10, Torre 1 Of. 10-07

Empresarial Zona Pradera

(502) 2261-6875

Jorge E. De la Cruz DDS, P.C.
Implants
Cosmetic dentistry
Root canals

Laser bleaching
Custom dentures
Crowns and bridges

REVUEmag.com

When I was young, I admired clever people. Now that I 
am old, I admire kind people. —Abraham Joshua Heschel

If you want others to be happy, practice compassion. If you 
want to be happy, practice compassion. —Dalai Lama
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health services

Hospital Privado
Hermano Pedro
aMedicine and General Surgery 
a Pediatrics 
aMaternity & Gynecology 
aTraumatology, Orthopedics & Arthroscopy
a Plastic & Reconstructive Surgery 
a Laparoscopic Videosurgery 
aOtorhinolaryngology 
aUrology

a Cardiology
aUrology
a Clinic Laboratory 
a Pharmacy
aVideoendoscopy 
aVideocolonoscopy  
aX-rays 
a Electrocardiogram 

aUltrasound 
a Electroencephalogram 
aOsseous Densitometry 
a Computerized Axial Tomography 
aMammography 
aAmbulance Service
 

hpantigua@gmail.com       www.hospitalhermanopedro.net

WE ACCEPT WORLD WIDE 
MEDICAL INSURANCE!

     Av. de La Recolección #4, La Antigua (in front of the bus station)      PBX:  7790-2000  Fax: 7790-2010

24-hour Emergency Service 

Medical Clinics & Diagnostics
General Medicine • Pediatric 

OB/GYN • Mammogram • Ultrasound
X-Rays • Densitometry • Lab

Calzada Santa Lucia Sur #7, La Antigua

We accept major credit cards

Emergency Service from 7:00am to 7:00pm

Tels: 7832-3122, 7832-5789 

HOUSE OF HEALTH

Eye Diseases Diagnosis and Treatment
Optical Services

Dra. Paulina Castejón
M.D. Ophthalmology

Tels: (502) 7882-4281, 5239-3891
Avenida El Desengaño No. 33, La Antigua Guatemala 
visionymoda@itelgua.com  www.clinicaoptyma.com



Dr. Luis Ramírez, DDS, OMS, 

Spanish, English and German Spoken - Calle Real de Santa Ines #9A La Antigua Guatemala 

Tel: 7832-6002
info@maxillofacialcentre.com
www.maxillofacialcentre.com

Maxillofacial Centre is the ONLY ONE 
with 3D Dental Tomography and

CAD/CAM Dental Lab in Guatemala.

General Dentistry
Maxillofacial Surgery
Dental Implants
Oral Rehabilitation
TMJ Therapy
Jaw Surgery
Teeth Whitening
Orthodontics

is a specialist in oral and 
maxillofacial surgery, 

orthodontics, dental implants, 
and oral rehabilitation. 

health services

Dr. Julio Molina Fajardo

4a av. sur prolongación, house #2
Tel: 7832-3372

certified by the 
American Board of Psychiatry and Neurology

Cognitive training for memory and attention problems 
Mood & anxiety disorders workshops 
Psychiatric services
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   REVUE  le ofrece el costo más bajo por ejemplar para promocionar su negocio.

health services
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7832-7274

José R. Golcher MD, Cornea, Cataract and Lasik surgeon
Dalia González de Golcher MD, Vitreous-Retinal and Aesthetic medicine surgeon

Sp e cia l i ze d Ophthalmolo gis t s

Principal: Centro Gerencial Marqués de Rubio Oficina 1-4    -    Tel: 78325850/78739275/44314822
    Branch:  6a calle poniente #50A   -   Tel: 78326672/78328105

Make your appointment online at  
www.centrovisualgyg.com

FOR CATARACT AND VITREOUS SURGERY

Remember there’s no such thing as a small act of 
kindness. Every act creates a ripple with no logical end.

                      —Scott Adams

Human kindness has never weakened the stamina or 
softened the fiber of a free people. A nation does not 
have to be cruel to be tough.  —Franklin D. Roosevelt
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shops & services aNTIGUA

Home Accessories & Gifts
La Antigua Guatemala 

Manufacturer & Exporter  
Open daily 9am to 6pm

7a calle oriente #18  -  Tel: (502) 7832-0685   -   7832-4656 
Fax: 7832-4659  -  info@casadelosgigantes.com

www.casadelosgigantes.com

AVAILABLE AT   • Sophos Bookstore (4a av. 12-59, z. 10, loc 1-D, Guatemala City (sophos@sophosenlinea.com) • Artemis Edinter
• Colibri, 4a calle oriente #3-B, La Antigua (textilescolibri@turbonett.com)  • AmaliaLLC.com  • Amazon.com  • barnesandnoble.com

Amalia Moreno-Damgaard is a native of Guatemala, an award-winning author, 
chef consultant, Latin food and culture strategist and entrepreneur.  

Gourmet Cuisine 
with a Cultural Flair

    WINNER OF NINE INTERNATIONAL AND REGIONAL AWARDS

Amalia’s Guatemalan Kitchen

Tenderness and kindness are not signs of weakness and 
despair, but manifestations of strength and resolution. 

                               —Kahlil Gibran
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NOW
ON

SALE!

Coffee for

a Cause

3a avenida sur #4-A, La Antigua
Open Mon-Fri, 8:30 to 5pm

Second-hand store featuring clothing,
shoes, purses, lots of great books in
English & Spanish, jewelry, artwork,

house & kitchen wares, and much more

Proceeds Benefit Animal Welfare Programs

aNTIGUA shops & services

 Cynthia Burski, D.V.M. / Hugo Sican Pelen, D.V.M.

2a calle oriente #6, La Antigua  Tel: 7832-0245

Dogs, Cats, Birds, Exotics
Surgery - Hospitalization - Laboratory
X-Ray - General Medicine - Boarding

Dr. Juan Pablo Calderón García

V e t e r i n a r y  C l i n i c

- Vaccinations
- Surgery
- X-ray
- Dental Clinic
- Ultrasound
- Laboratory Services
- Emergencies
- Export licenses for pets

English, French, Spanish
Spoken

Mon-Fri: 8am-1pm & 2:30-6pm   Sat: 9am-1pm

2a Av. Sur #61-B  Tels: 7832-3624, 5732-4808

* Gas anesthesia

Babysitting Service for your Pet. 
Registered Establishment with lots of T.L.C. 

Tel: 5704-1029 

7832-4345, 5106-6860
4323-0726

Antigua es única y nosotros somos unicos en la Antigua

Free Tour of our Organic Macadamia Farm!

                        www.exValhalla.com   exvalhalla@gmail.com
Tels: 5889-4925, 5671-9530, 7831-5799   15 minutes from Antigua

Free samples of our macadamia chocolates, 
and facials with our skincare products. 
Learn and contribute to our sustainable 
development project.

Ask for our product list, which includes 
Organic, Tasty and Healthy BLUEBERRIES

FREE DELIVERY (Antigua)

TUES & THUR

revuemag.com

FREE DELIVERY

REVUEmag.com

Pick up your monthly
issue of REVUE at



 51

colibrí
Fine Handmade

Textiles
& Home Decor

Daily 9am-6pm    Tel: 7832-5028
4a calle oriente #3-B, La Antigua      
    textilescolibri@turbonett.com

colibrí

9a calle oriente #7-A, La Antigua Guatemala
Tels: 7832-2824, 5961-4332

Full Service Beauty Salon

shops & services aNTIGUA

3era Calle Oriente # 22 La Antigua G.   Tel: 7832-3310

FASHION ACCESSORIES 
Inspired in Meso American Ethnic Designs

Jewelry . Bags . Huipiles . Rebozos & More

Ileana Sotela accesorios

7832-7274

I simply do not think that yelling, swearing, threatening 
or belittling will get you to the place you want to be faster 
than kindness, understanding, patience and a little willing-

ness to compromise.   —Rachel Nichols

To practice five things under all circumstances constitutes 
perfect virtue; these five are gravity, generosity of soul, 

sincerity, earnestness, and kindness.
                                 —Confucius
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With a special collection of an-
tique Indian furnishings and 
architectural accessories, the 
decor boutique Ritual works 

with clients locally and internationally to find 
the perfect piece of history to complement their 
design project. 

It could be a gate from a palace in the desert, 
a stone portal from a village on the spice route, or a ceremonial necklace 
from the tribal hills of Myanmar—an art piece for every taste, function 
and application. If it’s not in Ritual’s showroom in La Antigua Guatema-
la, owner Christina Kerndal and her sales team will find it or fashion it. 

The Revue asked Christina about her 
background and how Ritual came to be:

Why did you choose Antigua for 
Ritual’s location?

Antigua has always had a special place 
in my heart, since I came here the first 
time in 1990. But  I think Antigua kind 
of chose me, in that clients asked me to 
bring furniture back, because there was 

At the Heart of Ritual
—Christina Kerndal 

not anywhere else to buy it at the 
time. I was more than happy to 
oblige.

How does the Asia-Antigua 
vibe mesh?

Since the Spanish colonial 
style goes so well with the carved 
wood style of India and Indonesia 
where we bring our furnishings 
from, it was an instant match. 
People may want to mix the 
style with some modern pieces 
as trends go, but we can help 
find the right accent table or a 
statement door to make a perfect 
balance of new and antique. 

How did you develop an 
interest in Asian furnishings 
and decor?

I have always been fascinated 
with ethnographic art, antiques 
and textiles. I started my textile 
collection at 5 years old when 
my uncles and aunts, who were 
stationed in Africa and Asia, 

LIFESTYLE

...continued page xx
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Cooking or eating out during season of Lent does not have to be 
difficult, it just takes a bit of awareness and creativity.

Every year many Christians observe special diets during 40 
days. As I listened to the priest’s sermon one recent morning at church, I 
thought to myself that the Lenten season is also an opportunity to explore 
foods outside the normal realm of traditional choices.

When I married my husband, I also embraced his and his family’s cul-
ture and food. For me this was an opportunity to learn new techniques, 

ingredients and dishes and to have 
fun with my new family and their 
friends. I grew fonder of Danish 
food the more I was exposed to it.

Guatemalan and Latin cuisine 
are at the core of my cooking, but 
I also enjoy eating and making 
a wide variety of foods, which I 
have been fortunate to try during 
my worldwide travels. Like many 
other countries’ gastronomy, Dan-
ish and Scandinavian cooking is 
similar in some respects, but it is 
unique country by country.

Lent — Smørrebrød 

Lenten season is also an 
opportunity to explore 

foods outside the normal 
realm of traditional choices.

text & photos by 
chef and author
Amalia Moreno-Damgaard

Amalia’s
Kitchen
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I particularly enjoy the art and 
craft of open-faced Danish sand-
wiches because they are not only a 
feast to the eyes but to the senses, 
too. Contrary to appearance, they 
are quite easy to make. With just 
a few easily accessible ingredients, 
one can create a variety of attrac-
tive scrumptious dishes.

Basically Danish sandwiches 
come in all shapes and sizes and 
can be a snack or a whole meal. 
This past Christmas Day, I creat-
ed smørrebrod for dinner for my 
visiting Guatemalan and Danish 
family in my home in the United 
States. I have learned the ropes of 
the Danish kitchen with my hus-
band’s mother and sister-in-law 
and with uncles and friends who 
are good cooks.

As you explore what to eat during Lent, think outside the box and enjoy 
foods from other cultures which offer not only interesting presentations but 
an opportunity to learn something new. The Danish repertoire is big and 
there are seafood and non-meat sandwiches that can satisfy any hungry palate 
during Lent and beyond.

Here are a couple of recipes to entice you to explore Scandinavian cooking, 
especially Danish cuisine.

Amalia Moreno-Damgaard is an award-winning bestselling chef author born and raised 
in Guatemala City currently living in the Twin Cities. She provides individuals and 
companies with a taste and understanding of Latin cultures through healthy gourmet 

cuisine education, consulting, bilingual speaking and writing and fun culinary experi-
ences. Her cookbook “Amalia’s Guatemalan Kitchen-Gourmet Cuisine With A Cultural 

Flair” has won 9 international awards. AmaliaLLC.com

Shrimp and Egg
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sandwich
1 slice rye bread
Spread with butter and layer the toppings and 
garnish as listed.

SHRIMP AND EGG
Toppings
1 Bibb lettuce leaf
1 hard-boiled egg, sliced
1-2 tsp. light mayonnaise
1 heaping tablespoon tiny cooked shrimp 
(salad shrimp)

The base of all open-faced Danish sandwiches is smørrebrod (rye or French bread and butter), which can 
change depending on the toppings.  

SMØRREBRØD
Recipes by Chef  Amalia Moreno-Damgaard

Garnish: cocktail tomatoes, caviar and dill

SILD (HERRING) 
Toppings
3 pieces of sild (herring) in white wine
3 slices thinly sliced onion
Garnish: dill

HAVARTI CHEESE
Toppings
2 thin slices of Havarti cheese
Garnish: bell pepper julienne, radish slices and 
parsley.

Lent — Smørrebrød 
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Ed Shook approaches the 
reader of Incidents in the 
Life of a Maya Archae-
ologist “with outstretched 

arms and a toothy grin” and welcomes 
the unsuspecting into a life that, as he 
tells Winifred Veronda, didn’t prog-
ress from point A to point B but zig-
zagged from a night school engineer-
ing class to six decades as a Mayanist. 
That journey included the excavation 
of Tikal and the restoration of the 
Santo Domingo Monastery in La An-
tigua Guatemala. The Sunday buffet 
at the Hotel Casa Santo Domingo is 
in the room that once housed Shook’s 
3,000-volume library. 

Shook describes himself as “bluff-
ing” a bit in his willingness to take 
advantage of opportunities that sud-
denly presented themselves. In the 
midst of the Depression, with bread 
lines in American cities, Shook sat 
in what he describes as a “dull engi-
neering class” when someone walked 
into the class asking for a draftsman. 
Shook had taken one drafting course 
in high school, but the thought that 
registered in his mind was “work.” In 
the midst of the Depression, some-
one was offering work, and he vol-
unteered for the three-week lettering 
project. 

As that short project for the Carn-
egie Institution ended, again by 
chance, the Mayanist, Dr. Sylvanus 
Morley, walked into the office, look-
ing for someone to do maps and ar-
chaeological drawings. Again, Shook 
volunteered. As he describes it, one 
little job led to another, until, before 
the year ended, he was in the Guate-
malan jungle of Petén, at the Maya 
site of Uaxactún. 

Shook was to work for the Carn-
egie Institution for 25 years, most of 
it excavating Guatemalan Maya sites. 
From the first, he was fascinated by 
Dr. Morley’s stories of the great Maya 
center, Tikal.  His first trip there was 
in 1934, and by 1937, he and two 
other staff members of the Carn-
egie Institution had made a detailed 
plan to begin excavation and repair 
in 1940. Unfortunately, other world 

Incidents in the Life 
        of a Maya Archaeologist

As told to Winifred Veronda

BOOK ALERT by Dianne Carofino

Wilson Popenoe and Ed Shook in Antigua. c. 1965

Ed Shook inside a tomb in Temple 33 
on Tikal North Acropolis (circa 1957)
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Open Mon-Sat 10am-9pm & Sun 10am-7pm    
3a avenida norte #11-B, La Antigua  Tel: 7832-5545

®

dining aNTIGUA
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events—World War II and then Guatemalan politics—prevented the 
beginning of the excavation until 1955. By then, the Carnegie Insti-
tution had turned its research activities to other areas, and it was the 
University of Pennsylvania, knowing of Shook’s interest, that invited 
him to become the director of the Tikal Project. 

 
As Shook gathered a team for the Tikal project, he tapped Antigua 

resident artist-architect-archaeologist Pat Crocker as the Tikal Project 
artist. Others, including botanists and entomologists, were invited to 
study the flora and fauna of the greater Tikal area. From their involve-
ment grew the proposal for the Tikal National Park, in order to pre-
serve the wildlife of the area. Shook, with the help of Guatemalan law-
yer Adolfo Molina Orantes, presented a national park plan, based on 
U.S. national park legislation, to the Guatemalan congress. With its 
approval, the Tikal area became the first national park in Guatemala.

Shook continued as director of the Tikal Project for nine years, until 
1964. Under his directorship, many important artifacts, including the 
oldest stellae known at that time—dating to 328 A.D.—were uncov-
ered. Most important to Shook was the growing body of knowledge of 
the Maya culture that the artifacts revealed.

Shook himself had once wondered, “Who are these Maya?” Fifty 
years later, others asked him, “What happened to these Maya?” Shook 

feels that their collapse was due to 
overpopulation. The need to feed 
an ever-increasing population put 
a burden on the once successful ag-
ricultural cycle: Cultivate a piece of 
land for two to three years, allow it to 
remain fallow for seven to ten years. 
Overused land lost its fertility. Food 
shortages increased unrest among the 
population. 

Leaders began to build ever more 
temples to appease the gods, remov-
ing large groups of workers from food 
production to construction, which 
only exacerbated the problem. The 
great temples of Tikal were probably 
built within a 100-year period, as were 
many other Maya temples in other ar-
eas. Then, according to Shook, build-
ing suddenly ceased, in some cases on 
buildings under construction, “as if 
someone suddenly blew a whistle and 
...continued page 92

Incidents in the life of a Maya Archaeologist  

Our staff at the first Tikal Project season, 1956. (behind) 
Antonio Ortiz, Ed Shook, Linton Satterthwaite, (seated) 
photographer George Holton, herpetologist L.C. Stuart, 
conchologist Paul Bosch, entomologist T.H. Hubbel, and 
artist-archaeologist Patrick Crocker (see page 20)

Guatemalan workers became increasingly proud
of the work their ancestors had accomplihed
at Tikal.
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aNTIGUA dining

Kindness and politeness are not overrated at all. 
They’re underused.   —Tommy Lee Jones

ADVERTISING TIP #2

More information: ventas@REVUEmag.com

CIRCULATION 
CIRCULATION 
CIRCULATION

More magazines, 
more ad views.

Advertise wisely

Transparency, honesty, kindness, good stewardship, 
even humor, work in businesses at all times.

                   —John Gerzema
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aNTIGUA dining

GUATEMALA
13 calle, 2-75 zona 10

In front of Topacio Azul, Tel: 2334-3884
Hours: Mon to Fri: 7:00AM - 4:30PM
Sat: 9:00AM - 5:00PM Sun: Closedwww.pitayajuicebar.com

info@pitayajuicebar.com

ANTIGUA GUATEMALA
6ta. Calle Poniente #26, in front of
Antigua’s Gym, Tel: 7832-1172

Hours: Mon to Sat: 8:30 - 6:00PM
Sun: 9:00AM - 4:00PM

* 4a calle poniente y 7a av.  
     norte, house #6 (corner) 
* 4a calle poniente #16-B
* Calzada Santa Lucía Sur #6 

Delicious Guatemalan Breakfasts, Coffees, and Homemade Cakes

Tel: 7832-0519

3a calle oriente #21, La Antigua Tel: 7832-6579

www.nifunifadeantigua.com

Steak House
Salad Bar

Live Music every Sunday

Delivery
available

Restaurante

La Estrella
Chinese Food

        7a av. norte #42, La Antigua
Delivery Service tels: 7832-4303, 7882-4409

Restaurante

Chinese Food
La Estrella

2a calle oriente #9-D, La Antigua   Tels: 7832-2495, 4652-6077
“If you haven’t eaten here, it’s like you haven’t been to Antigua”

Excellent “Típica” Meals
Breakfast, Lunch and Dinner
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aNTIGUA dining

Natural, Made with Love 
Slushies, Chocolate, Cookies, 
Cupcakes, Popcorn, Juices & Coffee

Gluten Free Items   -   Organic Salad Buffet
4a. Calle Oriente #1,  La Antigua Guatemala  -  Tel: 7832-6843

Tres Amores
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 Entry in the Revue Photo Contest: Holy Week. 
“El tun y el tzijolaj” by Pablo Burmester
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Known for his exquisitely 
prepared fresh pastas 
served daily, Mesón Pan-
za Verde Chef Noé Sicán 

has been named the “Best Italian-
Inspired Chef in Guatemala” by the 
Italian Club in Guatemala City.

To celebrate Chef Noé’s culinary ac-
complishment, Mesón Panza Verde 
offers Italian Week, March 2-9, for 
both lunch and dinner seating.

Enjoy Italian-style dining featuring
Caprese salad with fresh buffalo cheese or beef carpaccio perhaps 
followed by home-made ravioli stuffed with prosciutto, almonds and 
portobello mushrooms with a creamy gorgonzola cheese. Another 
chef-specialty, veal ossobuco, is a Milanese specialty served with 
mashed baked potatoes. For a truly sweet ending, order tiramisu and 
an expresso.  

Whether you splurge on a variety of menu choices or you select just 
one or two of Chef Noé’s mouth-watering Italian dishes, get ready to 
experience a taste of Italy for lunch or dinner in a beautiful setting at 
the Mesón Panza Verde. And then there is the wine! 

Mesón Panza Verde
5a avenida sur #19, La Antigua Guatemala

Reservations suggested, tel: 7955-8282
Lunch: Tuesday-Sunday, noon-3 p.m. (Sunday open until 4 p.m.)

Closed only Monday lunch. Dinner: Every night, 6-10 p.m.

 — Featuring Italian Cuisine prepared by Chef Noé Sicán  

Italian Week 
at Mesón Panza Verde

Tiramisu

Veal ossobuco

Beef carpaccio

Caprese salad

Bon Appetit(fotos: alex jones & césar tián)

bern
ardo del valle pedro

so/M
PV
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Open daily  8am - 7pm    cookiesantigua@gmail.com
Corner of 3a av. & 4a calle, La Antigua    Tel: 7832-7652    

Breakfast served all day • Cafeteria service • Wi-Fi

Cookies, Etc.
Over 25 Varieties of Cookies

Fine Pastries 
Cakes made to order

Coffee Bar: Gourmet & Organic

Cookies, Etc.Cookies, Etc.

aNTIGUA dining

Tel: 7832-2767 ~ 6a av. sur #12B-2, La Antigua
www.ubisushi.com ~ facebook.com/ubisushi

comida oriental

TRY OUR DELICIOUS KOREAN DISHES

2a calle oriente #9-A1, La Antigua

CALL FOR DELIVERY
tel: 5293-3361

Want a 
Great Pizza?

10am-9pm

Open from 12:00 to 4:00pm 
& 6:00 to 9:00pm - Tuesdays Closed

frutosdelmarantigua

6a av. sur #4B, La Antigua G.
Tel: 5144-3332

Seafood 
Restaurant
Seafood 
Restaurant

If someone were to pay you ten cents for every kind word 
you said about people and collect five cents for every unkind 

word, would you be rich or poor? —Jacob M. Braude

I don’t worry about people misinterpreting my kindness 
for weakness.  —Jason Bateman
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parking options outside the city, as by itself it will hard-
ly cover the parking demand. In one weekend alone 
in February 2015, the PMT registered the entrance of 
3,000 vehicles. However, this first parking lot at least 
frees the city’s streets of 500 of them.

“The idea is to eventually have a small fleet of buses 
at these parking lots so visitors also have easy access 
to the villages, to integrate them into a development 
plan,” says Ascencio. The mayor is keen on stimulating 
local tourism in the villages as a way to create jobs.

During Holy Week, visitors can also expect more 
timely notices on procession schedules and routes to 
avoid traffic jams and accidents; improved information 
kiosks; and first-aid medical services in public parks, 
according to Ascencio.

Part of the embezzlement charges against Vivar and 
Ruiz are tied to a contract for installing security cam-
eras around the city. As a result, the municipality ended 
up paying for a service not provided in full. However, 
says the cameras are now in place and, although more 
are needed, they have helped increase security and al-
lowed police to identify and arrest criminals. Some 
were involved in extorting bus companies that cover 
the Antigua-Guatemala City line and transportation 
between Antigua and its villages. “Car and motorcycle 
theft also decreased,” says Ascencio, about the reduc-
tion between December and February.

Other projects to accomplish by next year include 
providing running water or fixing defective plumbing 
in several communities such as Vuelta Grande and El 
Astillero, north of the city. “El Hato also has problems 
mainly in its drainage system,” Ascencio says, regarding 
a community in the same area. “Several communities 
have a deficient service; in some, the problem is the 
whole plumbing structure; in others, it’s whether or not 
they get running water and how seldom.” And this is 
only her third month on the job. 

in the face of a bleak financial situation. For starters, 
short-term plans involve constructing a peripheral road 
to the city to connect its north and south. She hopes 
that the Ministry of Communications, Infrastructure 
and Housing can step in for this task, as it will also be 
involved in the mega-project, along with the Ministry 
of Environment and Natural Resources, to oversee the 
conservation of green areas.

The mayor plans to fully connect Antigua’s 12 vil-
lages with each other and the city itself to allow its resi-
dents full access to education and employment oppor-
tunities. Currently, 78 percent of Antigua’s population, 
estimated at 46,000, lives in urban areas. “Some villages 
are already accessible by bicycle, but hopefully in the 
future we can provide the use of electric cars,” Ascencio 
explains, referring to options that would help curb pol-
lution in green areas surrounding Antigua.

By Holy Week, a parking lot for 500 vehicles will be 
available at San Juan Gascón village, a mere 2.6 miles 
from Antigua (on the main road to it). Transportation 
to and from Antigua will also be available, freeing visi-
tors from searching for parking in town. The parking lot 
will be open for tourist buses. It will be one of several 

Mayor Ascencio cont. from page 14
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Carry out a random act of kindness, with no 
expectation of reward, safe in the knowledge that 

one day someone might do the same for you.
                           —Princess Diana

I don’t care if you’re black, white, straight, bisexual, 
gay, lesbian, short, tall, fat, skinny, rich or poor. 

If you’re nice to me, I’ll be nice to you. Simple as that.   
              —Robert Michaels MD

La Antigua Guatemala) to present-day Guatemala City 
in 1773-74, all of the cofradías and processional figures 
moved with them. Processions in Antigua resumed after 
1808 and were carried by a few devote faithful. Señor 
Jorge Mario Armas, president of the Hermandad de Jesus 
Nazareno at La Merced, indicates that “the traditions we 
have today thrive on the faith from colonial times” and 
have been passed on from generation to generation. La 
Merced, indeed, has a long tradition of preparing velacio-
nes and fabulous processions.

 In recent years, the Hermandad of Jesus de la Caída 
from San Bartolome Becerra stepped up and added the 
fifth Sunday of Lent to the list of the largest processions. 
With a bit of “hermandad competition,” each has rallied 
to get more carriers, and ALL of the processions include 
more and more carriers each year. As anyone may sign up 
to participate, they have grown…and grown in size. With 
more funds available from the cucuruchos and cargadoras 
who participate, the funeral bands that participate in the 

processions are much better! They play funeral marches, 
mostly composed in Guatemala, behind the float of the 
Christ figure and another band for the Virgin Mary. In 
the 1980s, these were very small (sometimes out of tune) 
bands, but today they play exquisitely and add to the dra-
matic emotion felt throughout the streets of the city.

 The processional routes are lined with the most in-
credible sawdust and flower carpets as this is a big part 
of these traditions. These are created and paid for by the 
people of Antigua. Catholic or not, everyone enjoys mak-
ing carpets in front of their houses with the help of family 
and visitors.

 
Last year, it was estimated that 1.2 million visitors 

were in the city for Semana Santa (Palm Sunday – Eas-
ter Sunday), and we will possibly see more this year. The 
national holiday from Wednesday noon through Easter 
Sunday allows for day visitors from all over Guatemala to 
embrace these traditions. We remind visitors not to carry 
purses, wallets or valuables to velaciones or processions 
as, with the crowds, we get professional pickpockets. A 
camera is all you need! 

Lenten and Holy Week Celebrations  
cont. from page 16



 75

Breakfast Service  •  Wireless Internet   
Cable TV  •  Private Parking

Single, Double & Triple Rooms

Tels: (502) 7956-1000, 7832-5155   reservaciones@hotelauroraantigua.com
4a calle oriente #16     www.hotelauroraantigua.com

A PLACE WITH HISTORY. First hotel built in Antigua

Hotel
Aurora

A n t i g u a ,  G u a t e m a l a

lodging aNTIGUA

Tels: (502) 5201-7468,  7832-1020, 7832-0937
1a avenida norte 5-A, La Antigua Guatemala

info@hotelpanchoy.com ~ hotelpanchoy.youplanet.com
www.hotelpanchoy.com

3 blocks from Central Park

21 Equipped Rooms by the Day, Week  
or Month. Cable TV, Safety Box, Mini-Bar.

As much as we need a prosperous economy, we 
also need a prosperity of kindness and decency.

                   —Caroline Kennedy

Constant kindness can accomplish much. As the sun 
makes ice melt, kindness causes misunderstanding, 

mistrust, and hostility to evaporate.  —Albert Schweitzer
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Francisco Marroquín  cont. from page 12
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lodging aNTIGUA

Comfort & Elegance  
• Near San Sebastián Park • Private Bath  

• 24 Dbl Rooms • Convention Room • Parking 
Av. El Desengaño #26  (502) 7832-2312, 7832-7316

casadelasfuentes@hotmail.com • www.hotelcasadelasfuentes.com

$19

hoteldionisioinnAntigua

Tel: 7832-0250

7a Avenida Sur #12, La Antigua Guatemala

Pick up your monthly copy: REVUEmag.com

One of my great regrets, and I don’t have many, is that I 
spent too long putting people’s status and reputation 
ahead of their more important qualities. I learned far too 
late in life that a long list of letters after someone’s name 
is no guarantee of compassion, kindness, humour, all the 
far more relevant stuff.   —Bill Nighy
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There was a party, somewhere, 
nearly every evening that lasted to the 
wee hours.

Sadly by 1963, the last time I vis-
ited him, Pat had achieved his mag-
num opus and had settled into a state 
during which much less time, if any, 
was spent creatively. Nine years later, 
on Dec. 8, 1972, Pat died in Antigua 
at the age of 58.

Earlier that year, in order to pay 
medical bills, Pat sold the collection 
and all of the ancillary drawings and 
notes to his old friend, herpetologist 
Larry Stuart. Larry removed them 
from their frames and stored them in 
an old toilet seat box that he kept safe-
ly on the top shelf of his closet. There 
it lay un-looked at for seven years.

Over Christmas in 1979 I accept-
ed an invitation from Ed and Ginny 
Shook to be their guest at Casa Santo 
Domingo, a ruin that they had turned 
into their home and Ed’s lab.  During 
the stay, over bloody marys one Sun-
day morning, I inquired after Larry. 
Ed noted that he was alive and well 
and living in a house that Pat had de-

In order to pay medical bills, 
Pat sold the collection 
and all of the ancillary 

drawings and notes

Trajes de Guatemala  cont. from page 21

San Martin
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signed for him in Panajachel. That very afternoon I made 
a momentous cold call.

I found Larry at home and very pleased to speak with 
me. I asked if I might come up to the lake and see the 
paintings. The next day I drove to Panajachel and after 
viewing the watercolors timidly asked if they could be pur-
chased. Without hesitation he offered the collection for 
the same price he had paid Pat. We sealed the deal over 
warm gin and tonics, I wrote three post-dated checks and 
drove back to Antigua with the paintings. It is Larry Stuart 
to whom all thanks are due for protecting and passing on 
Pat’s legacy.

Then, for 36 years I pondered, as the paintings hung 
all around me, how I would fulfill Pat’s dream to have his 
work published. 

The goal of publication was passionately shared with 
the late Dr. Peter D. Harrison, veteran excavator of Ti-

kal and a close friend of Pat’s. Peter and I spent years, off and 
on, inventorying and chronologically organizing the material. 
In all, it amounts to roughly 2,500 documents, drawings, cor-
respondence, photographs and, importantly, detailed notes on 
each traje. After Peter’s death I finally accomplished the goal of 

assembling all of the material in a manner that would be useful 
for either publishing or curating.

In 2010, at the urging of photographer Leslie Claxton 
Wilson, who grew up in Guatemala City, I convened a 
gathering in Santa Fe of some 30 people interested in 
traje who might have connections or ideas for publish-
ing. All of the paintings were on display. Many good 
thoughts surfaced and I followed up with an Internet 
inquiry to every institution in the U.S., Latin Amer-
ica and Europe that I could identify with relevant 

programs. Three responses were promising, but the 

Santiago, Atitlán

Preliminary sketch
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clincher came unexpectedly in July 
2012 when I was hired to underpin 
an old adobe house in Santa Fe.  

Anthropology Professor Robert 
M. Hill of Tulane was (is) the owner 
of the unfortunate building. Find-
ing that he taught at Tulane, my 
own alma mater (1970), we struck 
up a conversation while successfully 
rescuing his house. Over the next 
2½ years we led the collection on a 
straight path to the Middle American 
Research Institute (MARI) at Tulane.

By the time Bob and I struck our 
deal (this time the gin was on ice), 
I had already begun having the col-

lection reproduced in gicleé prints 
of exquisite quality by John Baker 
of High Desert Arts in Santa Fe. By 
March 2015 I had packaged and 
dispatched the entire collection to 
Tulane in New Orleans. Bob edited 

Pat’s extensive notes into a catalog, 
and MARI ordered 100 complete 
sets of full-sized prints, all 34, boxed 
with the catalog and available to in-
terested buyers (tulane.edu/~mari/
index.html). The sales began even be-
fore the originals had been processed 
into MARI’s permanent collection.

Pat’s search for a home took him 
through the oilfields of Oklahoma 
and the ruins of Nagasaki. His Trajes 
de Guatemala, a sustaining artistic 
and cultural contribution, followed 
a similarly winding road. They have 
found their elusive home, too. 

Trajes de Guatemala  from previous page

Images in this article reproduced with 
permission from Tulane University, New 
Orleans, LA, a private, nonsectarian 
research, Marcello Canuto, director of 
MARI and Bob Hill. 

Kindness is always fashionable, and always welcome.
                        —Amelia Barr

Kindness is in our power, even when fondness is not.
                           —Samuel Johnson

I have always depended on the kindness of strangers.
                  —Tennessee Williams

To err on the side of kindness is seldom an error. 
                 —Liz Armbruster

Crocker’s handwritten notes
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4a calle poniente #26, La Antigua  Tel: 7882-4229, 7832-8797       agenciamonjablanca1@yahoo.com

Expeditions
Travel Agency & Tour Operator

Shuttles & Tours throughout Guatemala

We offer you Shuttle Services, Tourist Information, 
Free Maps and Tours to: Pacaya Volcano, 
Panajachel, Chichicastenango, Monterrico, Xela, 
Tikal and more...

M onja BlancaM onja Blanca

travel

Tickets & Central Offices: 7a. Ave 19-44, zona 1.  Tels. 2232-3661, 2220-6018 
Fax: (502) 220-4902      www.transgalgosinter.com

SPECIAL SERVICES:  
Bus Rentals (latest models), 

national & international. 
 Tels: 2220-6904, 2230-5058

Guatemala to Tapachula

Departures
7:30 hrs.
14:00 hrs.

Arrivals
13:00 hrs.
19:00 hrs.

Departures
6:00 hrs.
11:30 hrs.
23:45 hrs.

 Arrivals
12:00 hrs.
18:00 hrs.
05:00 hrs.

Tapachula to Guatemala

Arrivals 
12:15 hrs.
(Via las Chinamas) Barberena

15:30 hrs.
(Via la Hachadura) Escuintla

Arrivals 
11:30 hrs.  (Via las Chinamas)

Guatemala to San Salvador
Departures 
7:15 hrs.

8:30 hrs.

San Salvador to Guatemala
Departures 
6:30 hrs. 

With connections to:  Northern Mexico  -  U.S.A. - Canada by ground with: ADO, 
Estrella Blanca, Greyhound.  Esquipulas, Copán, San Pedro Sula with Rutas Orientales.

First Class Bus Line
The Pleasure of Travelling Comfortably and Safely

Transportes Turísticos

TOUR OPERATOR
info@atitrans.net   www.atitrans.net

ventas@atitrans.net

Shuttle Service, Organized Tours, Packages and more...
7832-3371, 7831-0184, 7882-4369

6a av. sur #8, La Antigua
GET IN TOUCH WITH US IN:

• Antigua • Río Dulce • Copán • Panajachel • Guatemala
Serving with the Best Quality, Safety & Insurance since 1992

Hotel y Dormitorio Ecológico.  Restaurante

Tours to arq.  sites Yaxhá & Nakum 4x4 vehicle.
Tickets for Tikal, Belize, Chetumal & Palenque

Next to the Biotopo Cahui, El Remate, Flores.
PETÉN  Tels: 4919-1690, 5805-4868

hotelmonami@hotmail.com - www.hotelmonami.com

Tels: 4642-5870
           5018-8558

Oscar Rolando Morales

Oscar López - Private Shuttles

moralesoscar5368.ol@gmail.com

Over 15 years of experience
Punctuality, Good Service
Safe, Fair prices.

el peténel petén

Now that you know what it’s like here, we’d 
love to help you bring your school group, 
church or social group back on an adventure. 

We’ve designed an amazing trip that includes 
a life-changing volunteer experience, beau-
tiful village homestays, a couple of days in a 
coffee farm, and an all-inclusive hotel finale at 
Lake Atitlán.  

If this sounds interesting, please contact me
 schmidt.wally@gmail.com and let’s do 

something awesome together.  www.snowfish.ca

Want to bring your group 
to Guatemala?
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as part of the unique design at the lake communities, 
especially in the village of Santiago. People worked 
diligently to create these ephemeral works of art, some 
made with stencils and brilliantly colored sawdust, pine 
needles and flower petals.

On Good Friday morning, I boarded a small public 
boat that would ferry me across the lake to Santiago. 
We floated along blissfully in the sunshine beneath 
three volcanoes towering in the distance: Volcán Ati-
tlán, Volcán Tolimán and Volcán San Pedro. At the 
docks in Santiago, children greeted us, eager to sell us 
goods they had hand-crafted with pride. 

Santiago Atitlán is inhabited by one of the largest 
indigenous communities in Guatemala, the Tz’utujil, 
and the celebration of Semana Santa here is probably 
one of the best examples of syncretism—the blending 
of Mayan and Christian religions—in the country. In 
Santiago, the people celebrate both the resurrection of 
Jesus as well as the rebirth of Maximón, a Mayan deity 
also known as the Rilaj Mam or great transformer of 
matter, life and soul. The Mam is cared for and lives in 
the cofradia Santa Cruz. On Holy Wednesday at mid-

day, the Mam is hung by his neck in his own chapel 
in order to come back to life again at the time of Jesus’ 
vengeful death on Good Friday.

I had made my way along the road that leads up 
from the dock to the Iglesia Santiago where the main 
events of Semana Santa would occur. Men and wom-
an carrying beautiful large candles were entering the 
church, and a huge glass coffin decorated with flowers 
and twinkling lights was being prepared off to the right 
side. A life-size statue of Jesus is placed on top of a cross 
on the floor in the center of the church and worship-
pers wait patiently for a turn to kneel in front of Jesus 

In Santiago, the people celebrate 

both the resurrection of Jesus 

as well as the rebirth of Maximón, 

a Mayan deity.

Semana Santa at Lake Atitlán 
cont. from page 19

...continued on following page

Maximon at cofradia 
Santa Cruz in Santiago

Good Friday, Iglesia Santiago
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and pay their respects or confess their transgressions. At this point, clouds 
of copal incense filled the entire area. 

After this powerful display of devotion, Jesus is then carefully placed 
into the glass coffin and carried through the streets of Santiago in a pro-
cession that lasts throughout the night.

“When Jesus dies on the cross, his spirit goes out into the corn fields,” 
said Vincent Stanzione, a historian of religion who has lived and worked 
among the Tz’utujil Maya for more than 20 years. “For the traditional 
Maya of Santiago, Semana Santa marks the change between the dry and 
rainy seasons while forming a flowering and fruitful petition for a boun-
tiful harvest to come. The traditional Maya believe that at the time of 
his sacrificial death, Jesus’ ancestral spirit transforms into the spirit of the 
milpa that gently blows in the mountain breeze.”

According to Mayan mythology, the sacrifice of Jesus will come to 
fruition on May 5, the day of the Santa Cruz, when Father Sun passes 
directly overhead and the Maize Lord Jesus stands strong in the milpa. 
The maize or corn plant is seen as the incarnate body of the ‘spirited 
soul’ of Jesus, known to the people as MaNawal, the transforming ances-

tor of the maize-tassel people—the 
Tz’utujil.

    
“The idea of deities sacrificing one 

another to be regenerated by death 
that renews the world is the way 
the traditional Maya express their 
mythic metaphor that life comes 
from death,” stated Stanzione. “Life 
is a plant governed by the Father 
Sun, which is the son of the nurtur-
ing Mother Earth of the mountain. 
The rituals performed here during 
Semana Santa are traditional Mayan 
ceremonies that renew the Earth on 
the sacred path of the sun.

Semana Santa is the time when 
the first rains feed the Earth just as 
the blood that drops from Jesus sac-
rificed on the cross brings the People 
of the Maize back to life.” 

Semana Santa on Lake Atitlán  from previous page
Women wearing checkerboard shawls in San Pedro
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lake atitlán

Hotel - Restaurant
Art Gallery

Pool, Sauna, Hot Tub

www.posadadesantiago.com

Santiago Atitlán
7721-7366
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3a av. 3-45 Z. 2, Calle Santander,  
Panajachel - Tels: 7762-2915 /17  

Fax: 7762-1117 - email: necos@itelgua.com

» Comfortable rooms - Cable TV - WiFi
» Private bath w/ hot water
» Parking - Laundry 

Your Hotel in Panajachel on Calle Santander

lake atitlán

Luxury Rooms & Apartments 
with equipped kitchen.  

Daily, Weekly & Monthly Rates.
In the heart of the zona viva of Pana.

3a. Av. 0-42, zona 2 Panajachel  -  Tels. 7762-0544  -  7762-0548

Apart Hotel 

Los Árboles

2nd PLACE by judges vote in the Revue Photo Contest: Holy Week. 
“Fuego de Incienso” La Antigua, 
by Fernando Orozco. Prize: Q100

1st PLACE by popular vote in the Revue Photo Contest: Holy Week. 
“Hasta la Luna sale a ver tal belleza” Iglesia Recolección, z.1. 

by Giovani Minera. Prize: Q200

Rooms
Bungalows 
Apartments

Garden Lounge Cafe

atitlan.com/hotel-la-casa-rosa.php

Santa Cruz La Laguna      Tels: 5803-2531, 5416-1251  lacasarosasantacruz@gmail.com     
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lake atitlán
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las lisas

hawaii

pacific coast / las lisas / hawaii

Hawai, Monterrico
Tels: 7821-3088, 5907-2552 

 bramishka@yahoo.com

casabellamonterrico.com · casabellaguatemala.com
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• Large rooms with private bath & hot water
• A /C  • Direct TV & DVD
• Minibar, Coffee maker & Hair dryer
• Luxuriously equipped suites
• Bar El Galeón with A /C
• Big pool decorated with Venetian mosaic
• Pool bar, Games for kids and Heliport
• Bar & International restaurant

Reservations: (502) 2332-7161 • Tels 7848-1742/43
www.caymansuites.com.gt • Monterrico km 133

G
U AT E M AL A

pacific coast / monte rico
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everyone walked off the job.” The society had disintegrated.

Although Shook took part in many important excavations in Guatema-
la, his beginning restoration of Santo Domingo Monastery (Convento) in 
Antigua may be the second-best known, after Tikal, to the general public. 
Shook gave his wife, Ginny, credit for discovering the piece of land that 
they bought in 1970 for their home. Some walls and a colonial chiminea 
were the only structures standing on it. By the time they purchased the 
property, the Shooks realized that they were buying two acres of what had 
once been the largest and wealthiest convent in Guatemala. The section of 
the convent that had once stood on their property was the student dormi-
tories, tiny cells partitioned every six feet, of the first college 
in Central America. 

Although she doesn’t mention it, author Winifred Ve-
ronda may have zigzagged her way to the completion of this 
book, as Shook says he zigzagged his way through life.  A 
professional journalist, Winifred fell in love with Guatema-
la after visiting in 1975. In 1983, she earned a master’s in 
Mesoamerican anthropology and mythology through the 
UCLA Latin American Center. She first heard the name Ed 
Shook from a professor, Henry Nicholson, who observed, 
“… there’s a retired archaeologist named Ed Shook living in 

Antigua, Guatemala, who hasn’t pub-
lished enough and who’s carrying a 
lot of stuff around in his head and in 
his field notes. Somebody needs to go 
down there and get it before it’s lost.”

In 1990, again visiting Guatemala 
with her husband, Ken, the Verondas 
were introduced to Shook by a mu-
tual friend. Learning that he had a 
house for sale in Antigua (not Santo 
Domingo) they decided to buy it. 
As a result, they became regular visi-
tors to Guatemala, and friends with 
Shook. Eventually, Winifred says, she 
mustered her courage and asked if she 
might tape some oral history inter-
views. This book is the result of those 
interviews.

Although many of Shook’s memo-
ries are alive, thanks to Winifred, she 
ends by reminding us that his field 
notes await publication. 

Incidents in the life of a Maya Archaeologist  
cont. from page 60

Copies of Incidents in the Life of a Maya 
Archaeologist, as told to Winifred Ve-
ronda, may be purchased at the Revue 
office, 3a avenida sur, #4-B, La Antigua 
Guatemala (Monday through Friday, 9 
a.m.-5 p.m.)

By April 1973, we raised the roof trusses for 
the long rooms at Santo Domingo, relying 
on rope and muscle.

Monte Alto Project, 1971-1979
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www.hawaianparadise.com
8 kms after Monterrico  Tels: 5361-3011, 5466-4781, 5587-9010

Reservations 4005-0500 & 4503-0386, Km. 8 Carretera de Monterrico a Hawai
www.hotelhonolulu.com.gt  —  honoluluhotel@gmail.com

pacific coast / monte rico

Hotel & Restaurant
PLAYA SALTAMONTE

Monterrico

hotel.playa.saltamonte@gmail.com

Tels: 5456-9854
3062-0886

monterricoadventures.com

- Mangrove Tours
- Sea Turtle Exploration
- Shrimping
- Fishing
- Kayak Rentals
- Whale and Dolphin   
   Watching

pezdeoro@intelnett.com

Reservations:  
Guatemala City

Monterrico
 5232-9534

Monterrico Beach, Taxisco 

Tel: 5709-3202
9:00 am a 6:00 pm

www.pezdeoro.com

Beginning today, treat everyone you meet as if they were 
going to be dead by midnight. Extend to them all the care, 
kindness and understanding you can muster, and do it with 
no thought of any reward. Your life will never be the same 
again.  —Og Mandino



tecpán
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Kapé
La Nonna

Kapé
La Nonna

 Entry in the Revue Photo Contest: Holy Week. “untitled” by Jorge C. Castillo
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                                                6a calle y 14 av 13-42, zona 1  Quetzaltenango  
Tels: 5687-3305, 7765-4687    www.hostalcasadonamercedes.com.gt

Offering comfortable rooms with private and
shared bath. Clean, Safe, Good Atmosphere

Casa Doña Mercedes
Hostal

PBX: 7761-2521, 7761-9439
15 av. y 4a calle Zona 1, C.C. Santa Rita 

2do Niv, Quetzaltenango

Pasta * Wine * Cakes and the 
Best Pizza in Xela! 

(home delivery service)

#1 in 

quetzaltenango

  “Tarde de viernes”  by Carmen Gaytán
Entry in the Revue Photo Contest, Semana Santa
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Río Dulce, 
Izabal, 

Guatemala

(502) 7930-5494  
(502) 4145-3901   
(502) 7930-5495

www.catamaranisland.com       hotelcatamaran@gmail.com

O
scar Velasquez, w

w
w

.flickr.com
/photos/oscarvelasquezphotography

izabal / puerto barrios / río dulce

Looking for easy online 
access to Revue advertisers?

SCAN THIS
or check our Business Directory at

REVUEmag.com



• Guatemala City: 12 c. 1-25  z. 10 Géminis 10, Torre Sur, 
   11 floor, office #1111   Tels. 2335-3031, 2335-2849
• La Antigua: 5a av. sur #6,  interior 1, Restaurante Monoloco,
   Tels. 7832-4216 / 7832-4195

info@immigrationguate.com     www.immigrationguate.com

Visas & Residencies • Legal Advice • Work Permits  
Companies & Off Shore Trademark • Translations

IMMIGRATIONSERVICES

Just tell ‘em, “Lo vi en la revista REVUE”
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MarketplaceMarketplace

My religion is very simple. My religion is kindness.
                           —Dalai Lama
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Reach 40,000 readers monthly with your Marketplace Classified. Info: ventas@REVUEmag.com or 7931-4500

ANNOUNCEMENTS HEALTH SERVICES FOR SALE

   REVUE  le ofrece el costo más bajo por lector para promocionar su negocio.

SWEETWATER GROUP OF ALCOHOLICS ANONYMOUS: Meets 
every Saturday 12 noon & Wed. 12 noon at Hacienda 
Tijax, Río Dulce, Izabal. Tels: 5902-7825, 5201-5361.

DR. BOCALETTI, Family Practitioner, Tropical Disease Di-
ploma: Attention to adults & children, vaccinations, 
Spanish and English spoken. Mon-Fri 3pm-6pm. 
3a. av. norte #1, La Antigua (behind the Cathedral). 
Fax: 7832-4835  bocaletti@hotmail.com 

CENTRO DE PARTO NATURAL: 15 years of water birth 
in Guatemala! German midwife attended. Natural 
birth, routine gynecology, contraception, birth 
preparation, first aid, NBAC. Info: 5709-2308, e-
mail hannahcdp@gmail.com  Guatemala City, 
house calls in La Antigua.
HEALING HANDS THERAPY SPA: Physical therapy, deep 
tissue massage therapy, full service spa. Owned 
and operated by US licensed physical therapist. 3a 
av. norte #20A. Call Micky Morrison for appt. 7832-
1648, 5393-2311.

BLUEBERRIES/ARÁNDANO AZUL: Organic, super tasty 
and very healthy. Orgánicos, dulces y muy salu-
dables. Tels: 7831-5799, 5671-9530.

CLUB ROTARIO, Meets every Wednesday 7pm at Por-
ta Hotel Antigua (except last Wed. of the month). 
Call 7832-7600 http://www.rotaryantigua.org/

DIANNE SENA - MSW, LISW - Psychotherapist U.S. Cer-
tified and Licensed. Treating anxiety and depres-
sion. Teaching interpersonal problem-solving 
skills. Encouraging personal growth. Office in An-
tigua. Tel: 7937-0278.

Would you like 
to donate to help 
animals in distress? 

                                                  Follow us: 
facebook.com/UnidosParaLosAnimales

We rescue suffering, 
homeless animals 
in dire need. 
We prevent their 
mistreatment through 
education. We spay and neuter them and 
facilitate adoption. You can help: 
     www.mayanfamilies.org/animals
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Tienda Solidaridad, 3a avenida sur #4-A, 
Antigua, second-hand shop featuring jewelry, 
books, clothing, shoes, framed photography & 
prints, DAWGGONE GOOD (premium) COFFEE, so-
lar oven, printers, furniture and more.  

MarketplaceMarketplace

Counseling for Adults & Adolescents. Relation-
ships, Substance Abuse, Trauma and Recovery. 
Licensed Psychotherapist Gail Terzuola, MSW, LA-
DAC. La Antigua. Tel: 7832-5639.

Panajachel 12 Step Meeting, Tuesday 10am 0-72 
Calle Principal (across from Kodak, above the bak-
ery. Around the back and up the stairs). Cafe Nepal, 
(A short walk up from main SC dock, on the right) 
email: panajachelna.aa@gmail.com tel: 3028 5716.

CRAFT BEER & MEZCAL, Brooklyn Lager and IPA Q279/
case. Ilegal Mezcal-Joven Q250, Reposado Q320, 
Añejo Q499. Free delivery in Antigua. Call 5844-6503.

MOZART LODGE #20, conducts a “family” or 
“Table lodge” upstairs  at: CHEZ CRISTOPHE 

Pizza Restaurant, 5a calle poniente #8, Antigua, 
Guatemala, at 6:00 pm. 1st & 3rd Thursday. Call: 
5773-0085  or  5671-9530  

VIDA REAL TV CHURCH: Join us for an experience with 
God. Sundays: Hotel Casa Santo Domingo, Audito-
rium Los Atrios, 8am  and 10am; and Hotel Intercon-
tinental, 14 calle 2-51, z. 10, 3rd  level, 10am, simul-
taneous translation. Special program for children.

ST. ALBANS EPISCOPAL CHURCH SERVICE IN ENGLISH, St. 
Marks. Sundays 10:00am. Rev. John R. Smith, vicar. 
Casa Convento Concepción, 4a calle oriente #41, La 
Antigua. Tel: 5235-6674

SEWING MATERIALS LIQUIDATION SALE at Bernina. Call 
for details: 2332-4017. Very good prices!

FREEDOM FROM STRESS! Now in Guatemala, profes-
sional, graduated in Sweden. Over 25-years expe-
rience. Offers Swedish Massage, Shiatsu & Reflexolo-
gy. The best European aromatherapy. Personalized 
attention. 2a calle poniente #2, La Antigua, call for 
appointment 5704-6418. 

Spitters, Scratchers, & SnappersPET Q’s & A’s
by Cynthia Burski, DVM

Question:

Signs of pain can appear in both dogs and cats in different ways. In cats many times the coat starts to look matted and dull when 
pain prevents the cat from adequately grooming. Many dogs become grumpy, aggressive, start to cower or growl when they are in 
pain. Breathing changes, usually shallow and rapid in cats and panting in dogs, can indicate pain. Reluctance to move around or follow 
you upstairs can indicate pain. Aggressive chewing on one spot of the body can be due to pain. If he circles and gets up and down 
when trying to lie down, especially if he is old and thin with little padding on his bones, he needs a much thicker bed and should be 
evaluated for pain control by your veterinarian.

My veterinarian said to give pain medication to my dog, a 5-year-old neutered 
Labrador, whenever he starts limping. Are there other signs of pain that I 
should know about?

A bit of fragrance always clings 
to the hand that gives roses.    
                —Chinese Proverb
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WANTED

INSTRUCTION

SERVICES

FINGERPRINT-PASSWORD DOOR LOCKS, Adele: Guaran-
teed fit, easy instalation, reversible handle. Metal 
construction resists breakage and vandalism. 
Mechanical keys for emergency use. Contact Mul-
tibusiness Group, S.A. ventas@mbg-sa.com Tels: 
(502)5204-4260, 4990-2468.

Horseback Riding, English Equitation Classes: from 
beginner to intermediate level. Taught by English 
instructress. See also ad under “Fun Stuff” - Raven-
scroft Riding Stables. Tels: 7830-6669, 5408-7057.

MEDITATION COURSE, Primordial sound by certified 
instructor from the Deepak Chopra Center (Calif.). 
For more info. please call or drop by (mornings 
only). Tel: 7832-0245, 2a calle oriente #6, ask for 
Cynthia. Classes in English or Spanish.

HI-TECH REPAIR, SUPPORT AND SALE: Digital camer-
as, iPods, computers, Windows, Mac, laptops, 
desktops. Virus problems and upgrades. Enlaces, 
6a av. norte #1, La Antigua. Tel: 7832-5555.

SWORN (LEGAL) TRANSLATOR.  Professional transla-
tion of legal and ordinary documents.  Duly reg-
istered at the Ministry of Education, U.S. and Eng-
land Embassies. Contact: po_h@hotmail.com or 
Phones: 5417-9079, 5693-7475, 2261-0792      

IMMIGRATION SERVICES: José Caal will do your visa 
extensions, residencies, stamps from old passports 
to new one. Anything regarding immigration. Tel: 
5518-3128 (office hours)  josecaal@hotmail.com

FUN STUFF
RAVENSCROFT RIDING STABLES: Tels: 7830-6669, 5408-
7057 (English owners) 2a av. sur. #3, San Juan del 
Obispo (2 miles south of Antigua). English (Euro-
pean) style riding on fit, well-trained horses. Ac-
companied scenic rides & equitation lessons from 
beginner to intermediate level, intensive courses 
our speciality. Boots & helmets provided. Please call 
for reservations & more info.

Adventure: Mountain tours, mountain biking, mule 
riding, canopy tours, paintball games, birdwatch-
ing, coffee tour and tasting. Finca Filadelfia, Tel: 
7728-0800, www.filadelfia.com.gt

FREE VISIT TO OUR ORGANIC MACADAMIA FARM! Free 
samples of our chocolates & nuts, facials with our 
skincare products. Learn & contribute to our sustain-
able development project. Contact us for reserva-
tions at exvalhalla@gmail.com, www.exvalhalla.
com or 5889-4925, 5671-9530, 7831-5799.

KEY LEASE FOR RISTORANT E PIZZERIA NAPOLI, several 
meters from La Antigua’s Central Park. Restaurant, 
hotel & a place to live. 40 years of accreditation. To-
tally equipped (water, electricity, cable). Tels: 4803-
4607, 5416-1748, doncorleone1983@hotmail.com

BUSINESS OPPORTUNITY

FOOD & LODGING

MarketplaceMarketplace

Finca Ixobel: Ecological hotel & guest house offers 
cheap accommodations, great food, activities and 
friendly service. Not far from Tikal or Río Dulce. 
Visit www.fincaixobel.com

EMPLOYMENT

Flex/Action script: Positions available for pro-
grammers (including trainees) staying or living in 
Antigua. Short and Long Term. See www.veeops.
com/jobs or contact jobs@veeops.com

TRAVEL COMPANY: w/ 10 years of Central American ex-
perience is looking for minimum 2-year-commitment 
for the following positions: sales (creative design & 
pricing of individualized travel for a wide variety of 
clients), & operations. Requirements: fluent English, 
strong computer skills & be a fit with our culture of 
honesty, sustainability & innovation. Send detailed 
CV and cover letter to hr@viaventure.com

SE BUSCA EJECUTIVO (A) DE VENTAS con experiencia. CV 
a: ventas@revuemag.com

San Juan del Obispo, 2a av sur #3 (10 min by car 
from Antigua) Tels: 7830-6669 or 5408-7057

English (European) style riding on fit, well-trained horses
Offering accompanied scenic rides & PRIVATE equitation 

lessons from beginner to intermediate level
Intensive courses our speciality • Taught by English 

instructress • Boots and helmets provided
Livery / Boarding facilities available

Lake Atitlan Lakeshore Hotel & Restuarant For 
Sale. Turnkey operation, successful business. 18 
rooms, restaurant, over 4 acres. For details, see:  
http://www.viviun.com/AD-182953/ or call 4953-
1309.

NEW: Café Condesa Deli-Shoppe, Cakes, Pies, Muffins, 
Scones, Smoothies, Granola, Coffee and more. In-
side La Casa del Conde, west side of Central Park, La 
Antigua. Tel: 7832-0038

Intellego Bilingual School. Still hiring! Join a 
great staff and teach surrounded by nature. Grow 
in experience and immerse yourself in the local 
culture. Send CVS to: convocatoria.teachers@gmail.
com

If your business is 
not worth advertising, 

then advertise it for sale.
consultas@REVUEmag.com     

PBX: 7931-4500

Looking for an experienced and bilingual restau-
rant manager for a 5-star restaurant in Antigua.  
Please send your CV to kendramarina@gmail.com.

Technology & Sustainability Consulting: Data-
base development, technology training, cyber-
security, IT auditing & IT project management. 
Sustainable development Project Management, 
environmental & socio-economic sustainability 
consulting. FREE consultation 4004-9917, 5938-
5420. info@asesorestic.com www.asesorestic.
com

Looking for Denise Marsh de Calderón. Info. 5704-
1029 or denniguat@gmail.com
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REAL ESTATE: FOR SALE

ANTIGUA AREA

BEAUTIFUL APARTMENTS: 2 bdrm, liv, din, laundry, ful-
ly-equipped kit, 2½ bath, cable TV, Wi-Fi, 24-hour 
security, cleaning service. 4 blocks from the park. 
Daily, weekly or monthly. arteceramico12@hotmail.
com Tels: 7832-7141, 5096-6740. 

REAL ESTATE: FOR RENT

REAL ESTATE: FOR RENTLAS GOLONDRINAS APARTMENTS: Antigua G., bed-
rooms: cable TV, private bathrooms with hot show-
ers; apartments with complete kitchen, Wi-Fi. “Dif-
ferent sizes-different prices.” Daniel Ramírez Ríos. 
Tels: 7832-3343, 5713-6429 aptslasgolondrinas@
gmail.com www.lasgolondrinasapts.info

CIUDAD VIEJA, Sacatepéquez

LAKE ATITLÁN

EUROPEAN INVESTORS are looking to acquire land/
property in the Lake Atitlán area. Owners or agents 
please call: 5598-5677. INVERSIONISTAS EUROPEOS 
buscan terrenos/casa en el área del Lago de Atit-
lán. Propietarios o agentes por favor contáctenos al 
teléfono: 5598-5677.

Perfect home for growing family or NGO. The 
compound has more than 1300 meters of land and 
the home has over 600 sq meters of construction. 7 
bedrooms, 4.5 bath. Call for more details.  Carstens 
Bienes Raices S.A.  (502) 7832-7600, 7832-7412.

Real EstateReal Estate

REAL ESTATE: FOR SALE
ANTIGUA AREA

TULUM, MEXICO

Beautiful House in San Felipe de JesÚs, 1 mile 
from La Antigua Guatemala. 1,200 mts2, 10 rooms, 
2 bathrooms, large garden w/ fountain & estab-
lished fruit trees, lovely private courtyard, separate 
large warehouse w/ it’s own bathroom + another 
building w/space to add a bathroom. Separate car 
park w/10 parking spaces. Ideal for NGOs , schools, 
etc. Sale directly by owner. Please contact us at 
email: infocovashouse@gmail.com

Stunning unique view home w/ architectural pool 
on private gated drive. Sacrifice sale!  email: Tosa@
tosagt.com or visit www.AntiguaHome4Sale.com

LARGE HOUSE, ideal for doctor’s office, hotel’s exten-
sion, apartments or NGO. margolis.an@gmail.com 
Tels: 4119-9898, 4285-9510

HOUSE FOR RENT 
1 mile from Central Park - Fully Furnished & Equipped 

Contact:  matitag@yahoo.com  -  Tel. 5573-6522

4 bedrooms, 3.5 baths, second-floor Study. 
Laundry Room w/ W&D, Gardens, Garage, large 

covered Terrace with spectacular views, 
Swimming Pool, 24-hour Security,

Wifi-Internet, Cable and Maintenance Included 
Exclusive area.  $1,500 per month.

350m2 LOT (12.50 x 28mts) at Residenciales Pana-
jachel, Lote 8 Manzana “C” zone 3, all services. By 
appointment. Only serious inquiries please, call 
7767-6298, 5515-0651. 

RIVIERA MAYA. 5-star resort/GRAND MAYAN. 8-10 
persons. 17/7/2016. Private pool, two jacuzzis. In-
formation 4002-9921, 4002-8254.

1 Acre = 43,560 ft2

1 Acre = .4047 hectare
1 Acre = 4047 mt2

1 Acre = 5645.4 varas2

1 Manzana = 10,000 vr2

1 Manzana = 6,988 mt2

1 Manzana = 1.7 acres

1 Vara = 32.9 inches
1 Yard = 36 inches (3ft)
1 Meter = 39.37 inches

1 mt2 = 10.764 ft2

1 mt2 = 1.431 vr2

LAND CONVERSION CHART

Kindness is the es-
sence of greatness 
and the fundamen-
tal characteristic 

of the noblest men 
and women I have 
known.  —Joseph 

B. Wirthlin
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would bring me pieces and outfits from their travels. My 
mom furthered that interest by exposing us to museums and 
in my childhood home in Rungsted, Denmark she created 
magical Silk Road travels throughout the living room and 
gardens. I was a dreamer of great tales. My parents also 
bought me my first small Persian rug when I was 7. I still 
have it hanging on my wall in my own house.

In 2000, I went on my first around-the-world trip 
and when arriving to India I just fell in love with all the 
beautiful handcrafted furniture, handicrafts and gorgeous 
hand embroidery. I would spend four to eight weeks a year 
from then on, traveling and buying treasures for my stores.

 
I always feel such joy finding that unique piece each 

time, but am equally delighted to see when it ends up in 
a home being appreciated by the owners. This has allowed 
me to visit more than 40 countries and of that, I am so 
very grateful.

When did you open Ritual?

After opening Etnika in 2001, I realized that many of 
my clients were eager to find similar furniture to what I 
had used to furnish the store, so I opened up Ritual in 
2005. We have been working with many architects and 
interior designers, as well as private clients, ever since.

What are most customers looking for?

We are best known for our high-quality, 
beautifully carved antique entrance gates 
and arches, but of course all sizes of tables 
and armoires are very popular. I have always 
looked for one-of-a-kind items for my 
clientele, something they don’t see anywhere 
else in stores, be it a bridal carrier, an entire 
front of a mansion. Our clients like pieces 
with a story, high quality and unique design.

What’s the most unusual request you’ve 
ever had?

We get requests for transforming a piece 
to something entirely different all the time. 
Our team is very good at coming up with 
ideas as well. For example, someone wanted 
balcony windows made into headboards for 
several beds. They turned out so beautiful. 
A stone entrance arch made into a fireplace 
or a water fountain, the list goes on. You just 
use your imagination or tell us your specific 
requirements and we will happily create it 
with or for you. 

At the Heart of Ritual  cont. from page 52

Rituals is located at 7a calle poniente #30, 
La Antigua Guatemala

Hours:  Tuesday through Sunday 10 am-6 pm
Tel: +502 7832-4767 - Web: ritualstyle.com
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Your Real Estate Team in Antigua
Home, Business, Property Management,

Carpentry, Gardening and Handyman Services.

Calle del Espíritu Santo #37A, La Antigua • Tels: 7832-7600 or 7832-7412
info@teamantigua.com • www.teamantigua.com

www.teamantigua.com

SOLUTIONS ANTIGUA
Real Estate / Bienes Raices

3a. Calle Oriente # 15, Tels: 3120-8234, 4638-9411, 5285-6020           
solutionsantigua@yahoo.com

Real EstateReal Estate
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10-Hour Life Cycle of a 
Semana Santa Alfombra

During the Holy Week alfombras (carpets) are created on the streets of the procession routes.
It is a long-standing tradition and the variety and artistic beauty must be seen to be truly appreciated. 
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This series by photographer Katrin Neuhaus shows, from beginning to end, 
the approximately 10-hour life cycle of one of these creations of devotion.

See the entire slide show at www.foto-neuhaus.de/semana_santa/
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EMERGENCY ASSISTANCE
Tourist Police (Antigua): 7832-4131  Fire Dept:  7832-0234
Guatemala City Tourist Assistance: 1500  (24-hour)

Police: 110   Fire: 122 and 123 

In about the same degree as you are helpful, 
you will be happy. —Karl Reiland

Too often we underestimate the power of a touch, 
a smile, a kind word, a listening ear, an honest 

compliment, or the smallest act of caring, all of which 
have the potential to turn a life around. —Leo Buscaglia



The Fuego Volcano February Showdown
by Julie López – Fuego photo by JBenard Photography © 2016

“Each volcano is an independent machine—nay, each vent and monticule is for the time being engaged in its 
own peculiar business, cooking as it were its special dish, which in due time is to be separately served.” This 
is a passage by Clarence Edward Dutton in his reporting on the “Geology of the High Plateaus of Utah” in 

1880, but he might as well have been writing about the Fuego (Fire) Volcano in 2016.
Despite the big hoopla about the volcano’s activity on Feb. 9 and 10, when eruptions and roaring resembled a round-

the-clock geological temper tantrum, it turns out these were not the volcano’s strongest eruptions in recent months, 
according to volcanologist Gustavo Chigna at INSIVUMEH (the National Institute of Seismology, Volcanology, Meteo-
rology and Hydrology), which is part of the Ministry of Communication, Infrastructure and Housing.

Chigna says the February strombolian eruptions, a total of 18, were considerably small compared to the 15 on Jan. 3. 
“Strombolian activity is characterized by short-lived, explosive outbursts of pasty lava ejected a few tens of hundreds of 
meters into the air,” according to the Geology Department at San Diego State University. 

“The reason why the February eruptions seemed stronger was basically wind direction blowing from west to 
northeast,” says Chigna. This expert explained that sound travel made the recent eruptions seem louder (even 20 
kilometers away in a southwest direction) and stronger in a wider radius: windows shattered in villages like Santa 
Ana and San Bartolomé Becerra and other counties in Sacatepéquez, like San Miguel Dueñas (where small 
volcanic rocks fell on roofs), to Mixco, near Guatemala City, where some of the eruptions were also heard.

The Department of Geosciences at Oregon State University explains that the magma’s density and 
the rocks’ weight above it determine how high it will rise. “Bubbles form from the gas dissolved in 
the magma” and exert enough pressure to cause an eruption (like air bubbles in syrup or a soda).

INSIVUMEH reported similar eruptions on Oct. 15 and Dec. 15. Chigna says the October 
eruption was also stronger by far than last month’s events because Fuego had seven pyro-
clastic flows, whereas the February eruptions only had one. The U.S. Geological Service 
(USGS) describes a pyroclastic flow as containing “a high-density of hot lava blocks, 
pumice, ash and volcanic gas,” which move “at very high speed down volcanic slopes.” 
Explosions and subsequent eruptions occur when gas inside the volcano comes in 
contact with humidity. Pressure builds up and the explosion follows upward and 
sideways in the crater. According to the USGS, “the rocks and gas inside py-
roclastic flows are generally between 200°C and 700°C (390-1300°F), [and] 
can ignite fires.” The gases and hot ash can also be deadly or cause serious 
injury.

On Feb. 19, Fuego was active again with 13 weak and five moder-
ate explosions, which spread ash only over itself, and a 150-meter 
long lava flow. INSIVUMEH, which compared Fuego’s roaring 
to an airplane’s turbine, monitors the volcanic activity daily. 
Fuego is one of Guatemala’s three active volcanoes. Another 
30 remain dormant.  

The Fuego Volcano February Showdown
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3rd PLACE by popular vote in the Revue Photo Contest: Holy Week. 
“Paso, Se Fue” La Antigua, by Francisco Muñoz A. (FgAg). Prize: Q50
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